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Steddfod G

Felly mae Eisteddfod Caerdydd i gael ei hanrhydeddu
gan bresenoldeb aelod o deulu brenhinol Lloegr wedi't
cyfan. Mewn cyfarfod o Gyngor yr Eisteddfod yn v
Drenewydd ar Fawrth 19eg, derbyniwyd llythyr oddi
wrth Gyngor Dinas Caerdydd yn dweud v dvmuna
darpar Arglwydd Faer Caerdydd wahodd y Tywysog
Siarl i'r Wyl. Diolch i fethiant eywilyddus Cyngor yr
Eisteddfod i wneud safiad pendant yn erbyn cynllun-
iau Cyngor Dinas Caerdydd, Steddfod Carlo fydd
Steddfod Pentwyn (sori, Steddfod Caerdwdd).

Ac eisoes, mae'r hel
esgusodion wedi dechrau, a
difaterwch yn ei amlygu ei
hun ar bob llaw. " Anwybydd-
wch v Prins,”" meddai rhai,
“"dyw e ddim werth vy draff-
erth."’ le, anwybyddu ar bob
evirif. Ond nid anwybyddu
yw estyn gwahoddiad iddo
dded i'r Eisteddfod;
anwybyddu yw peidio ag
estyn gwahoddiad yn v lle
cyntaf, ' Aha,” medd yr
amddiffynwyr, “ond nid
Cyngor yr Esteddfod syv'n
gwahodd vy Prins. Cyngor
Dinas Caerdydd sydd am
wneud — does dim bai ar
Cyngor vr Esteddfiod.”

Mae dyn vn rhwym o
ofyn felly — pwy sy'n
rhedeg Eistedd{od Caerdydd
yn ¥ pen draw? Cyngor
cenedlaethol vr Wyl — neu
griw o gvnghorwvr ¥yn
Neuadd v Ddinas, Caerdydd?
Bron na fvddai dvn v teimlo'n
well petai Cyngor yr
Eisteddfod, os yvdyw o blaid
ymweliad Carlo, wedi ei
wahodd | Gaerdydd el hun
yn lle cuddio o dan gochl
Gyngor ¥ Ddinas. | Ac v mae'n
amlwg fod yna nifer sylweddol
o aelodau Cyngor yr
Eisteddlod o blaid yr
ymweliad oherwydd derbyni-
wyd ¥ cynnig & mwyafrif clir
pan bleidlesiwyd arno. )

Ond mae rhagor o
esgusodion | ddod. ““Wedi'r
cwhl,” medd llefarvdd ¥
garfan gwell-gwneud-dim-byd-
rhag-tarfu-ar-neb { neb o
Swys, hynny yw), ""fedrwn ni
ddim atal ¥ Prins rhag dod i'r
Steddiod os ydy ¢ am ddoed
Fedrwn ni ddim gwrthod
mynediad i neb sy'n prynu
toeyn wrth v glwyd.” Gan
ysgubo i'r naill ochr y ewestiwn
diddorol tybed a fvdd disgwyl
i Carlo dalu am docyn i'r

maes ar ¢ Y mweliad
Brenhinawl, cytunwn fod
hwn yn fater anodd. Does neb
yo disgwyli aelodau Cyngor
yr Eisteddiod [furlio'n
rhengoedd wrth v glwyd i atal
v Br. Charles Windsor. aelod
diniwed o'r evhoedd Seisnig
rhuhl v mweld :l n O 3-'[
genediasthol fel unrhyw
dwrist arall.

Ond v mae yna waham-
aeth rhwng hynny ag
ymweliad mab brenhines
Lioegr, gwr sy 'n hawlio bod
vin Dywysog ar Gymru,
sumbol o lofruddiaeth ein
hiaith a nychdod ein
gwareiddiad Cymraeg, a'r
Wyl sydd, yn anad dim byd
arall, yn ceisio meithrin ac
amddiffyn yr union ddiwyllant
a ddarniwyd mor frawychus
ar hyd v canrifoedd gan ormes
¥ goron y mae Siarl yn el
chynrychioli. Ac os na all
selodau Cyngor yr Eisteddiod
weld v gwahaniaeth hwnnw,
dyn a'n helpo.

Na, dyw'r tywysog ddim
yn mynd i droi lan yn dawel
fach ar e ben ei hun a
chrwydro 't maes gyda phawhb
arall yvn bwyta hufen ia'r
Gunolfan ac yfed pop. Fe
ddaw i'i osgordd arferol o
dditectyddion, heddgeidwad,
gwleidyddion, gweision suful
a detholiad o grafwyr tin
sefvdliadol eraill; fe wneir
trefniadau arbennig ar el gyfer,
peidied neb ag amau hynny
am eiliad, beth bynnag vw'r
addewidion nawr. Cawn
SEremoni groesawu yn y
Pafiliwn — a gair bach o'r
Hwyfan gan Carlo ei hun,
hwyrach? Wedi'r cwhl, mae'n
siarad Cvmraeg, on'd ydy?
Dim angen torri’s rheol
Gymraeg hyd yn oed —er
mae'n siwr ¥ gellid hepgor
hynny hefyd, dim ond i

Gyngor Caerdydd ofyn yn
neis,

Ond digon o wag-ddarogan.
Y cwestiwn yw beth ydym
ni, bobl Casrdydd, ¥yn mynd
i'w wneud ynglyn a'r ffars
hon? Eistedd i lawr yn dawel
a derbyn y cwhbl — neu wneud
gwaith Cyngor vr Eisteddfod
drostynt drwy ddatgan ein
pwrthwynebiad 1'r gwahoddiad
cywilyddus hwn, mewn
geiriau 8 thrwy weithred
ymarferal — sel vmddiswyddo
o holl bwyllgorau'r
Eisteddfod oni thynnir ¥
gwahoddiad hwn yn ol. Os
mai unig fwriad Cyngor Dinas
Caerdydd wrth wahodd
Eisteddlod Genedlaethol
Cymru i'r brifddinas oedd
darparu lwylan cyhoeddus i
ymwelind gan aclod o deulu
brenhinol Lloegr, yona gwell
gadael iddynt redeg eu sioe eu
hunain.

O.N. Adroddodd Cadeirydd
Pwyllgor Gwaith Caerdydd
ar ¥ mater hwn yng nghyfarfod
y Pwyllgor ar Ebrill Ged. Ni
chafwyd vr un vmateb gan
aelodau’r pwyligor

rlo...
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Marw
Griffith
Williams

Gaofid o'r mwyal oedd clywed
farwolseth Mr Grffith
Williams, Llandaf ddiwedd mis
Mawrth. Brodor o'r Rhondda
oedd Mr Williams, a bu'n
ohebydd papur newsydd am
nifer o Mynyddoedd yn Fleet
Street oyvn dychwelyd i UGy mru
a dod i Tvw vng Nghaerdydd.
Rhoddai vn hael o'i amser a'i
cgni 1 schosion Cymreg v
eylch: un enghraifft o hyn
opedd ei lafur eyson yo paratol
tudalen ar ¥ cellyddydau bob
wythnos i'r Welsh Nalvon pan
pedd ¥ papur hwnnw yn
wythnosolyn.

Hlﬂ_'dd I‘.-n hrll]il a I"-'.ilrillll
Eames, v nofelvdd a'r eyn-
hyrehydd radio. Ar ran holl
ddarllenwyr Y Dinesydd,
carem estyn ein cydymdeim-
lad dwysaf i Marion yn ei
ph ruﬁ‘-ﬂiuat't h.

@am



Cylch vy Tyllgoed

Un o'r pethau sydd wedi
mynd & (v mryvd yr wylhnosau
diwetha 'ma yw puratol yn
MMyddiog at agor Cylch Meith-
rin ¥ Tyligoed, Wedi sicrhau
Giddeilad n phlant, mae llawer
i'w wnewd., Hhaid cael y
Nowadd wvn bwrod o sicrhau
¥ H.|||“':|'| Todloni hall |rr'}-;|1i.||n
v awdurdodnu Tan o lechyd.
Mae eryn frwdirydedd yn y
Tyllgoed we mae popeth yo
mynd yn hwylus oni bai am
un peth a hwnnw'n holl-
bwysig, N1 ddaeth ateb o
gwhbwl i'm eri am athrawes a
dichon ¥ bydd raid mynd o
EWmpas YR oCoocio lll‘}'b:‘l.'l.l a
chrefu ar rywun i gymryd at
v gwaith

Apel am offer

A ga'l nodl yn v fan hyn v
pethau v carai’r cylch eu cael
cyn gallu agor? Cwpwrdd neu
silffoedd . piano; siglen; Mram
ddringo neu lithren, T}'.' Bach
Twi neu siup; tv dol; garej;
beiciau  bach; peli; blociau
bach a mawr; dillad 3 betinu
i'w gwisgo; llestri te plastig;

aflferynnau band taro,
byrddau du & byrddaw
peintio; ffedogau  plastig,
sisyrnaw, jigsaws a llyfrau

Busswn wvn falch o glywed
gan unrywuil er mwyn casgla
ulfer o rywle

Siom v Heardon Smith

Fel gwyry rhai a fu yn Theatr
Reardon Smith fis yn ol, fe
gafodd Cyleh Meithrin Pent-
swyn siom [awr. Trelnwyd
noson elo Mynedind am Ddim
ae: Esme Lewis vmudrech
gvhoeddus gynia Pentwyn |
godi armn.  Ychydig dros

Dioleh

Carai'r Bwrdd Golvgyddol
ivdnabod yn rid'iuk'hgar
gymorth ariannol Cymdeitha:
Gellyddydau De-Ddwyrain
Cymru

Y DINESYDD

Y MUDIAD MEITHRIN

hanner cant a ddaeth ar ¥

nogon — siom it trefnwyr a'r
perfflormwyr, n cholled
arannol  sylweddol. Carwn

grybwvll fv ngwerthlfawrogiad
im % modd proffesivnol y
perflormiodd v grwp ac Esme
Lewis 1 gynulleidia mor denau.,
Twstiodd pawb a oedd yoo e
bod wedi bod yn nosan hynod
o ddifyr, ar wahan i'r (Taith
fod pawb wn teimlo dipyn
bach vn annilyvr o weld yvr holl
seddi gwag.

Calonogol yw gallu dweud
bod Cyleh Pentwyn  wedi
Hwvddo i glirio colled v noson

trwy lafur ¥ Cyleh a thrwy
haelioni Clwh Dvegwyr Mr
Gwilym HRoberts, Dioleh i
Gyleh Pentwyn am beidio a
digalonm, a diolch | Gwilym
am ei gelnogacth cvion
Dysgwyr Pentwyn
Gyda lHaw, mue Cyvleh Mam
u't Phleniyn Pentwyn wyn
llwyddiannus 1awn, ac mae
vino ddosbarth brwdirydig o
Ddysgwyr — vn eyfariod ar
brynhawn Mercher, Os oos gan
unrywun ddiddordeb mewn
ymuno @'r dosbarth dysgu
Cyvmraeg, evsylliter a Mre Avril
Jones, ffon: 767614

Eisteddflod Pentwyn?
Gwda'r  brwdlrydedd syvadd
g MNghylch Meithrin

Pentwyn o Chylech Mam a’
Phlentyn Pentwyn a Dosbarth
Dysgu Cymrieg Penlwyn,
gwylied v brifddinas rhag ofn
idedynt Mvonu sl Eisteddfod
Genedlaethol Pentwyn  a'r
Cyleh fydd yma'r NMwyddyn
mesn !

SHAN EMLYN

Yn gwella

Mae ei llu eyfeillion yn falch
deall fod Mrs Glenyvs Evans,
18 Mill Close, yn parhau 1
wella ar ol anhwylder sy wedi
para am gbel

Bydd y rhifyn nesaf o'r Dinesyvdd yn ymddangos ar
Fehefin 10fed. Deunydd erbyn MAI 30 fan bella, os
gwellweh yn dda. Danfoner at: Golygydd Y Dinesyvdd,
25 Heol llton, Penylan, Caerdydd. (D.S. CYFEIRIAD

NEWYDD.)

O'R POST

ANNWYL QOLYGYDD,

Guweleis  Iythyr wvn Y
Dinesydd ym mizs Mawrth,
gan lwen Jones {1 7).

Tybed suwl mae Mr Jones
yn adnabod  ecymaind  ar
dafornan Coerdydd Ty
yrfar'n (17)4

Yo amheus

PETER DAVIES,
Coleg Addysg Cyneoed,
Caerdydd

.M. Hir oen i'r Dyvo Dhwsd
ANNWYL 8YR,

Braidd wvn stomedig hvd yn
hyn fu ymateb darllenwyr y
Dinesydd i'r Apel a wnaed yn
v rhifyn aolafl am wirfoddolwyr
i fod yn stivardiaid yn
Eigtedd fod vr Urdd yn ¥ Barri
Carwn felly buysleisio ein
bl ym dibvnnu § rannou
helapth ar Gymry Cymracg y
delinas 1'n helpu i gavl
cymaint a fedran o'r
stiwardioid yn Gymry
Cvmrees.

Os gallweh helpe, hyd yn
oed drwy weithio am un
shift va yetod un o ddvddiou'r
Eistedd fod, byddwn ya faleh
iairn pe evayiltweh ar unwaith
@ Suryddfa'r Eistedd fod,
105 High Street, Y Barri
(Ffon T41519] neu unrhyi
agelod o'r Puwyllgor

Yr erddoch vn gyviwir,
ALUN DANIEL,
Yegrifennydd Pwylligor
Stiwardio

CROESO I'R DDINAS

Mae Cymro glan gloyw wedi
dod i'r ddinas | ymgartrefu ar
ol gweithio am ra blynydd
vedd vy Lloegr. Mae Mr leuan
Edwards wed: derbyn swydd
i.-r? Adron Gymraeg Liviegell
Jinas Caerdydd ne roedd yn
dechrau'n  swyddogol ar ef
waith ar Ebrill 1af. Deallwn
nad yw'r teulu wedi dod o
hyd & dy hyd yn hyn, ond
mien nhw'n siwr O oresgyn
¥y broblem hon vn fuan, Gwr
o Ddyvfed yw Mr Edwards o'
wreidding yn naear Pontrhyvd
yeroes yng Ngheredigion. le,
Curdi arall!

EISTEDDFOD GENEDLAETHOL
URDD GOBAITH CYMRU

Y BARRI A'R FRO. 7-11 MEHEFIN, 1977

CLERC/TEIPYDD (2)

mewn pgwaith

yn Swyddfa'r Eisteddfod, Y Barri.
1 Ebrill - Mehefin 1977

Gwahoddir ceisiadau am y swyddi uchod. Profiad
swyddfa a gallu i deipio yn
fanteisiol. Gwybodaeth o't Saesneg yn fanteisiol
ond nid yn angenrheidiol.

Am fanylion pellach am y swydd, anfoner at
vy Trefnwyr, Swyddfa'r Eisteddfod, 105 High
Street, Y Barri. (Tel: 741519,)

CYMRY,

Y rhaglen olaf yn
v gyfres bresennol o

JAM

Dydd Mawrth, 3ydd o Fai
am 6.30p.m.

WALES

o'r Ganolfan Deledu
yng Nghaerdydd




Canu’n 1ach
r Warden

Mae Caerdydd yn drist iawn i ffarwelio a lan ap Dewi,
Warden cyntaf Canolfan yr Urdd, a roddodd y gorau
i'r swydd ddiwedd mis Mawrth. Erbyn hyn, mae lan
wedi dychwelyd i'w fro enedigol i weithio ar staff

Gwersyll yr Urdd yn Llangrannog.

Dechreuodd Lan ar ei waith
vo ¥ Ganolfan ym mis Medi
1973, ar v prvd, roedd llawer
o wellinnnau a newidiadau yn
cael eu gwneud 1'r hen
adeilad, Fis yn ddiweddarach,
agorodd Canolfan yr Urdd ar
el newydil wedd, v ganalfan
deilwng a deniadol | Gymry
Caerdydd,

Un o weithgareddan cyntafl
Ian oedd ceisio gwneud v lle
yn Ganolfan i blant vsgol di-
Gymraeg hefvd, e y gallent
ddod iddo am wersi
yechwanegol ar ol vsgol ae yna
ymarler vr inith yn ddifyr
drwy chwurae tennis bwrdd,
cael paned ac ati. O dan ei ofal
amyneddgar, tyfodd v
Ganodfal i fod yn bwerdy o
weithgareddau, gpyda chant o
mil o bethau pwahanol yn
digwydd yno bab nos; fe'l
defnyddir yn helaeth yn y
dydd nawr hefyd, rhwng vr
Yegol Feithrin, cyrsiau Wipan
ac ati.

Gobwithio nad v pydredd
sych yrrodd lan o'r Ganollan,
beth hynnag! O leial, cafodd v
boddhad o weld adfer y lle
i'w gy flwr hlacnorol cyvn iddo
ymadael, or bod v ddyled
ariannol yn dal yn faich lethol
ar adnoddau’r Ganalfan,

Ar ran holl ddarllenwyr
¥ Dinesydd (a¢ yn enwedig y
rheini sydd wedi defnyddio™
Ganolfan vn rhealaidd ar hyd
¥ blynyddoedd) carem
ddinleh o galon i lan am el
holl waith da; fe welwn ni i
gvd golled anlerth ar et ol.
Pob dymuniad da iddo ef a
Carol a'r plant nol yn vr hen
gir!

[ Y Parch Rhvs Tudur,
gwemnidog Gwaelod v Garth
fydd yn gofalu am v Ganolfan

FFARWEL I IAN AP DEWI

Cwn el ddychwel, fforweliwn —a'n warden,

Y pwrda, diolefwnn,
Am el ynni, dymunwn

Bob lheydd yn rheeydd i 'r guwr hwn

Yh v ddings, Fhoedd ¥yno'n - warchodwr
A cheidwad mor [fyddion,

Yn wir, ¥yn anialwech hon,

Garddwr a fu i'n gwerddorn.

Nawr ¢i friwd lafur o fri —a barheir

Ar bridd Aberteifi;
Diolch ¢ ti, lan ap Dewi,
v waith fu'n obaith i ki,

EMYR LEWIS

TAN AP DEWI]

o nawr hyd iz Mehefin pan
fvdd v Warden newyvdd yn
dechrau ar el waith — rhyw
fath o
fel v disgrifia Rhys & hun v
sefylifal Pob hwyl iddo yntau
gyvda’r pwailth. )

“£500!”” medd Daniel Owen

Y DINESYDD

Cwrs bhyr,

darlunic

NOS LUN Ebrill 25ain

Canolfan Addysg Oedolion
Yr Eglwys Newydd
(Flon : 6143921
CELFYDDYD AM BLESER
(Pob safon)

trov gylrwng v Gymraeg, yn dechrau yn
ystod Tymor ve Hal ae yn parhav am chwech wythnos.
Trefnir ¥ cwrs ar gyler dechreuwyr yn ogyvstal @ phohl a
phrofiag, ac astudic agweddaw amrywiol o gelflyddyd a

TAL £2

‘caretaler government”'

Gwyl Ddrama
ym mis Mai

Ar ol llwyddiant dinmheuol
vr wyl ddrama llynedd, mae
trefniadan mewn lNaw eleni
eto i gynnal gwyl arall, Os
ceir  digon o gwmniau i
gystadlu, bydd v perflormio’n
cymryd dwy noson — a'r tro
hwn byddwn wrthi wyng
Ngholeg Addysg Dinas Caer-
dydd ar Fai'r 27ain a'r 28ain.
05 ydyeh yn teimlo Tel codi
ewmni — BC mae croeso |
bawbh — cysylltwech a'r
Yagrifennydd, Hywel Lloyd
Evans, 6§ Heol Gillian, Caer-
dydd vn ddiymdroi.

CYMANFA GANU

Bydd Cymanfs Ganu'r Llun-
gwyn yn Llysfaon nos Lun,
Mai 31ain am 7.30p.m.
Cynhelir v Gymanfa yng
nghapel bach Llysfaen (ar
Fiordd Rhydri) ac fe fydd
croeso gwresog | bawb yno.

le! £500, v wobr a gynigir gan HTV Cymru i
ysgrifennwr y nofel fuddugol yn Eisteddfod Gened-
laethol Caerdydd. Yr enw arni yw Gwobr Daniel
Owen a bydd wn parhau i gael ei chynnig mewn
Eisteddfodau Cenedlaethol eraill sy'n dilyn. Ymateb
vw Eyn i her Islwyn Ffowe Elis a ddywedodd yn
Llisteddfod Aberteifi ei bod yn hwyr bryd i'r nofel
mael ¢i lle haeddiannol yn yr Eisteddfod. Tw Bi shwar,
fe fyddai Daniel Owen wrth ei fodd pe bai'n teilwra
yng Nghaerdydd ar hym o bryd ac yn agored i
gystadlu. Ond wn i1 ddim beth ddywedai Mari Lewis,

chwaith...

YMDDIHEURO

Mae'n ddrwg gennym fod y
rhifyn hwn mor hwyr, ac
weili troi'n rhifyn Ebrill/Mai;
rhaid beio'r etholiadau lleol
am hyn, a'r fiaith fod y Gol,
yn mynd ar ei gwyliau ym
mis Mai!

Mynd yn ol
i'r wlad

Mae Miss Nan Jones, athrawes
fen:ldunnnth yn ysgol Rbyd-
len, e arweinydd cor cerdd
dant {ﬂl'ﬁ'us‘] Aclwyd Caer-
glydd wedi derbyn swydd yn
sgol Pwliheli, yn agos at ei
EWIrrdI‘Ef Rydyn ni'n siwr
¥ l:-?:l d Nan wrth el bhodd yn
d}rc wa-]:.ld | fra'i phlentyn-
r un maor
Elw:‘ by:lcfbwlch enfawr ar
ei hul yng  nghylchoedd
Caerdydd,

Penderfynodd  staff Y
Ihnesydd  mgor  cronfas  er
[::ri.-nu anrhEg ffarwel i Nan.

vwriad yw buddsoddi mewn
tegell o  hasarn  bwrw i
gymryd lle’r un a losgodd yn
dwil yr wythnos o't blaen
tra’r oedd Nan wrthi'n
cyvflansodd]  sumffoni  neu
rywheth mewn wystafell arall!
Croesewir pob eyfraniad.

CADERNID GWYNEDD
BUDDSODDWCH
YNG NGHYMRU

=

CYMDETHAS
TAI GWYNEDD

OANFONWCH HEDDIW AT

Datydd lwan
Cymdeithas Tai Gwynedd

Penygroes, Ffan 730
Caernarfon
Gwynedd

e




UDALEN Y DYS(

Y DINESYDD

Ayvdvn ni'n rhoi'r dudolen ¥ mis hwn @ farddonioeth dysguyr

Yagol Nos Glan-y-Nant. Mae'r rhain wedi dysgu siarod
Cwvmraeg ¥yn yr yagel nos ac yn awr, maen nitw'n dilyn cuwrs
mewn Lienyddiseth Gymraeg — maoen nhw hefyd yn
vagrifennu eu hunain, fel y gellweh weld yma. Go dda chi,
didvsgwyr Glan-y-Nant! Croeso | unrhyw ddysgwyr eraill i

ddanfon eu gwaith at ¥ Golygydd | ni gael ei gyhoeddi ar ¥

dudalen hon

PWYSIG

Cynhelir Cwrs Undydd
Cymraeg yrig Ngholeg Addysg
Cyncoed ar ddvdd Sadwrn,
Mai 14, Manylion oddi writh
Denny Harries, Neuwadd ¥
Dedinas, Pare Calthays,
Caerdydd,

Cyfarwyddiadur
Sirol

Mae Cyngor Cymraeg
Penarth a'r Cylch wedi
cyhoeddi cyfarwyddiadur
o gymdeithasau Sir De
Morgannwg sy 'n defnydd-
io'r Gymraeg. Mae bron
cant o eilemau yn ¥
cy farwyddiadur gan
gynnwys capeli, cym-
deithasau, ysgolion
meithrin a hyd yn oed
dafarnau Cymraeg!

Pris v cviarwvddiadur yw
2he ar mae ar goel oddi wrth
gymdeithasan, Siop vy Triban
neu 129 Heol Redlamnds,
Penarth., Mae’r lawiyfr vyn
drysor o wyhodaeth ac mae'n
debyg ¥ eyhoeddir ef ¥yn
flynvddol. Danfonir holl elw
gwerthiant v Hawlylr tuag at
weithpgareddau Cymraeg wr
ardal.

¥n v cylamser, mae apél
am ¥ papur deufisol Y Post™
a realir gan v Cyngor wedi
eychwyn, a'r nod cymedrol
vw E80, Dylid sierhau fod
unrhyw gyfraniadau tuag at
v gronfa yn daladwy i'r “Post™
a'u  danfon at 12% Heol
Redlands, Penarth.

Pymuna Cyngor Cymrasg
Penarth o'r Cyleh ddioleh i'r
Dineaydd am gadw mewn
cysylitiad & hynt ¥ "Post",
a'r gelnogaeth a roddwyd 1

gronfa't  “Post” gan el
ddarllenwyr ;
¥Yn v cyfamser, pril

swyddogasth v Cyngor yw
trefnu Gwyl Hydeel Penarth
eleni., Edifarhawn na all ¥

Cyngor  gymryd rhan yng
Mpwyl Haf Penarth  elend
oherwydd golvnion ar

gymdeithasau avlodol Eistedd-
fod Genedlaethol yr Urdd. Sut
bynnag, cyfeirir llawer mwy
o ymdreeh tuag at sicrhao
eynnvdd _ bellach mewn
sefydiu'r Wyl Hydrel ar ol ¥
digwvddiad mawr yn v Barri.

Cornel y beirdd

“Rwy’n gweld o bell y dydd yn dod”

Do, mi gefais innau freuddwyd
Fel y Martin Luther King,
Ddringais fry i gopa'r mynydd
Llawn o ofid ac o ing.

Weliis yno, yn ¥ pellter

Gwlad ‘raddewid, daear pér,
Gwlad ein meibion ni a'n merched
O v rhoddwn iddynt her,

DIl vt vdym blant raddewid
Diyma'r Lynged gawsom ni: !
Cawn ni weled daear newydd
‘R* un mor hardd 8'r un a fu,
Dim caethiwed aonw ybodasth,
Difaterwch na, na thrais,

Byvd heb armes, heb casineb
Erbyn Gwyddel, "Sgotyn, Sais.

Gwelais gwawr yn dod o'r dwyrain
Yn dwyn rhyddid gwir a hedd.
Troais helyd i'r gorllewin,

Mewydd [vd ag unol wedd.

Omnd yn bennal profais carisd,
Fiydd godidog, gobaith per,

¥ng ngwynebau ein ieuenctid —
Nhw o'u llygaid fel y sér,

Annwyl blant — nid ynt ¥n dychryn
Fel nvni a ddaeth o'u blaen.

Os amharod fydd oedolion

Adael golwg byd a'i sain,

Cymrent nhw ein breuddwyd arnynt,
Mi ddaw diwedd ar ein dydd.

Gweld cyfluwniad dyvdd gogoniant:
Dyna wawr ¥ byd a [ydd,

ENID BEECHAM

{weedi byw yn America er pon cedd yn 3 mis
oed ae wedi cael @i chodi yn Gymraeg ond
heb wybod dim am farddonigeth a
Lienyddiaeth.}

Rwy 'n ciuel rhyw freuddwyd cyson
Sy'n pery dod yn fwgan,

Rhagweld yr wyl ¥ d}rdd vn dod

— Y mawrion, mi ddont yn fychan,

Mi wela'i'r enwau mawrion

Sydd heddiw'n llawn amecanion,
Gwleidvddion pwysig, llawn eu bri
— Mi ddvagant fod yn weision,

Rwy'n gweld v bonheddwr evioethog
Ei forwyn, ei bris a'l blas,

Y geiniog a roi yn v llestr ar v Sul

— Troi'n gardotyn a gweddio am ras

Rwyv'n gweld cenhedloedd enfawr
Eu pobloedd divsbhryd, lHawn trais,
Bywydau diystyr, diwerth — yn dod,
Fel Cymru, vn llawen ei llais.

JOHN LLOYD

Balchder o Gymru ydy'r iaith
Gogoniant ers canrifoedd maith,
Mynegu clod e hanes hir

Mewn geiriau fTyrnig, miniog, elir,
Bugeilgerdd fwyn vn peintio’r byd,
Byd harddwech gwledig o'r hen Bryd,
Penillion enwog, ystwyth, braf,

¥n dathlu gaeaf, gwanwyn, haf,

A cerddi serch vonocanu elod

Am wyneb merch mwy gwyn na'r Gd.
Anfarwol forwyn Ann, mor Bur:

¥n eynnig | Ddvew ei bywyd byr,

Y cawr emynydd, Pantycelyn

¥n cyvlfansoddi mawl i'r delyn,

Ond O rwy'n gweld y daw v dydd
¥r hyglod feirdd yng Nghymru fydd
Y'r hen elynion, Saesneg, cas,
Cyfeillion nawr, yn tyfu blas,

A dvsgu ereflt o'r meistri hyn
Cynan, a Crwys ac Eilion Wyn,

A mwynhau'r hwyl o tynnu coes
Yng ngwaith Ffowe Ellis a Max Boyee,

M. E. DAVIES
(o Fanceinion)

Y Dref wedi
anghofio gan bawb

Ar Dowlais Top mae cymylau du
¥n gyrru drosti fel petai'n lu,
Mae'n wylo n'awr ac wyla o hyd
Ar dref enghof gan v byd,

Tosturir with Dowlais am el golwg

A'l phentyrrau cochddu cynddrwg,
Mid rhyfedd et bod yn anfaddeugar,
Hynod e bod mor amyneddgar,

Oered 8'r &d mae'r ({vrnesi mawr
D'vdy'r nel ddim vn [flachio n'awe,
COmd pan redai'r 0if toddedig
Chymerai neb o'i chrefftwyr gwledig.

Mue’'n rhaid i'r ieuane ffoi i ffwrdd
Caeodd y llepedd le bvddent yn cwrdd,
Mae'r tal a siopau vn adleilion,

Maes chwarae't ecnowyr yw'r gweddillion,

Gobeithio rthywsut yn ¥ dyfodol
Baerniir tref mewn ffurl priodol
A daw v dvdd pan o'r chwalla,
Codir trel mor deg § Gwynfa

C.H

{ Trafeiliwr sy'n gweld Dowiois bob wyihnos!
Ymedewodd G'r vego! yn 14 mlwydd ced heb
ddim cymbwysteran; ym 1875, lwyddodd yn
wr arholiad Lefel 03 Cymroeg),
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Rhifyn arbennig “Can i Gymru'

DWI ISHO BOD nivalé:;.h?“ gofynnodd
YN SAHIB Glynne.

Mee'n bhraf bod wn Indian, “Lladin,"” ebe Alun. *'Canu
gyda’r halibalw etholindol © Lili wen fach yn Liandin wyf
wdi mynd, a'l sot i

‘Delhivision® fechan, dwi'n “Liadin!" ehychodd

siwr, ¥yn rhy wan | godi nodyn
o'r 'Eurovision Song Contest'
sv'n evmreyd lle...... ddim yn
cymryd lle...... yn cymryd [le
rywdro ym mis Mai. Tybed
a oes cystadlevaeth gyifelyb
yn ¥ Punjab — "“Singh Con-
test”" efnllai?

Glywsoch ¢hi am  yr
Indiad, tad | bump o blant,
yn clywed am gynlluniau
llywodraeth India i gynnig
radio | ddynion n gyvtunai i
gael eu diffrwythloni? Gof-
ynnadd am v driniseth *“Cyn
Chwech".

LESYNS YN WELSH,

CHWARE TEG

Mae'n debyg na fydd angen
posteri newydd vy Mudiad
Yagolion Meithrin yn India.
Ar y posteri, fe welir nifer
sylweddol o doriadsu papur-
newydd o hysbysebion wyn
gofyn am “'Abilily to speak
Welsh ", * Knowledge of Welsh™
ne oti. Mae'n hyfryd gweld
gilw cynyddol am wybodaath
o'r Gymraeg. Ond er bod yr
hyshysebion wyn cyfrannu'n
helacth at apél y poster, pam
fod sefydliadau fel y South
Wales Tourism Council, Univ-
ersity of Wales Press ac, yn
enwedig, Ysgol Gylfun Llan-
hari ¥yo mynnu hysbhysebu am
Gymry Gymrasg — yn
Baesneg”

STORI WIR, FER, HIR...

Sawl un chonoch a sylwodd
ar ¥ lythronnau-S.A.E, dan
ambell 1 erthygl yn Y Dines-
ydd? “Stamped addressed en-
velope | beth?'" meddyliais.
Ond v wythnos hon, evh-
oeddodd Y Cymro ganlyniad
cystadleuncth sgwennu stori
Fer, hir, fer. Aeth v drydedd
wobr | Sian Angharad Ed-
wards, Caerdydd — S.AE.
ynte? Llongyfarchiadau iddi,
pwy bynnag ydi hi!

TAFODAU TIN
{ Dyvchmygwch fiwsig v "Magic
Roundabout’ ar v dechrau. )
Mewn cornel o'r ardd hud
a neilltuwyd ar gyfer arwein-
wyr corau Caerdydd, roedd
Glynne yn tin-droi heb ledru
canolbwyntlo ar ¥y newyddion
gan fod rhywun arall yn nesau.
Daeth Alun i'r ardd | gael
baton newydd o'r goeden hud
ar gyfer seremonl eyhoeddi
Steddiod Caerdydd.
Liithrodd heiblo | Glynne
dan fwmian, “0 Galanthus

Gilynne yn synne. * "Da chi
riced yn_ _mynd i ganu yn
Liadin yn vy Steddfod, dim

yn Liadin!™
“Dim wyn v 8Steddfod."
atebodd Alun fel shot.

"Beremoni evhoeddir’ Stedd-
fod — nid y ‘real thing" —
gwahaniaeth mawr,"” sibryd-
add Alun.

“Pam ti'n
gofynnodd Glynne.

“Achos dyw holl aslodau’r
cor ddim yn gwybod eto. Ti'n
gweld, mae ambell i Welsh
Mash, Tafod y Ddraig ac ati
yn siwr o wrthwynebu, felly
mym yw'r gair nes v bydd hi'n
El;y hwyr iddyn nhw dynnu'n
&) .:l

“Ha, ha, ha,” chwardodd
Glynne. *Mae llawer o't rhain
yn fy nghor [ hefyd — bathod-
ynnau coed 'dolig ar bron bob
car, ond dwi rioed wedi cael
trafferth. Ar nos Lun, Mawrth
28 er enghraifft, lyfodd ¥
tafod mwya tanllyd din John

sibred?"’

Morris mewn  cyngerdd
mawreddog yn y Castell, |
ganu  c¢lod &'t Farchnad
Gyffredin.”

“Versitile" meddal Alun.

“Teyrngar," meddai
Glynne.

“Cachwrs,"” meddai Nan

yn ddiamynedd wrth shoneio
heibio ar hyd y lwybr, “A
pheth arall — fy nghor i
gafodd y gwahoddind yn y
lle cyntal a dim ond am ein
bod ni wedi gwrthod mynd
yno y  gawsoch  chi'r
gwahoddiad, "

“0 diar," meddai Alun.

“0 damia,"” ochneidiodd
Glynne, gan dindroi yn &1 at
ei newyddion cyffredinol o
Lundain.

(Miwsig i gloi)

MAE'R GRWP YN TALU
— MYNEDIAD AM
DDIM?

Mae'n bur sier v calwyd elw
da i Steddfod v Barri ar ol
rhaglen deyrnged i John
Gwilym Jones ym mis Chwef-
ror  (gweler Dinesydd mis
Mawrth), yn enwedig gan fod
selodsu  Parti Cerdd Dant
Aelwyd Caerdydd wedi talu
em fynediad — | berfformio!
Ydy hi'n wir na ddiolchwyd
i ben o'r perflormwyr ar
ddiwedd ¥ noson? Pris bach
am berfformiadau graenus a
phroffesiynol di-dal fuasai dau
gam i gefn v Uwyfan | ddweud
“Dicleh yn fawr,” dybiwn i.

 —

shectol

c Iﬁfn *

AN

SAFWN YN Y BLWCH

—

CITY OF CARDIFF
HOUSING DEPARTMENT

DINAS CAERDYDD
ADRAN TAI

Postal box
at entrance adjacent
to ‘Asteys’ Cafe

Bwich llithyrau
ger bwyty ‘Astey’

i

¥Yn y rhifyn diwethaf, fo'ch
gwihoddwyd | anfon syniadau
Jiwbiledig v daethech ar eu
traws, neu & faglech drostynt,
i'r golofn hon, Feddyliais i
‘riced v busswn wyn derbyn
enghraifft mor frenhinol a
hon!

le, dyna gynrychiolwyr
hysbysebu swyddogo! Eistedd-
fod Wrecsam! Anodd credu y
cal ddim byd sv'n rhagori ar
hyn, ond daliwch i yrra!

Dear Wirs,

Ni chafwyd erioed ymateb
mwy syfrdanol | erthygal. Ar
ol ymddengosiad wsgrif Nel
Meazey yn y rhifyn diwethaf
yn ysu am gael Caerdydd yn
rhan o'r Fro Gymraeg, daeth
enillwir Cymdeithas Cant
Arfon ¥ tro hwn o Borthmad-
og, Nefyn, Groeslon, Pwllheli,
Penygroes, Bethel, Cricieth,
Abererch, Trefor...... a
Chaerdydd! Llongyfarchiadau
P. Richards,
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CELF DRWY'R GYMRAEG

Cynhelir cwrs mewn Celly-
ddyd drwy gyfreng y
Gymraeg yng Nghanollan
Addysg Oedolion yr Eglwys
Newydd wyn ystod tymor vr
Haf. Cwrs byr {ydd hwn, yn
parhau am chwech wythnos,
gyda'r eyfarfod eyniafl ar nos
Lun, Ebrill 25ain; astudir
agweddau amrywiol ar gelfy-
ddyd a darlunio, ac v mae'r
ewrs ¥yn addas ar gyfer
dechreuwyr yn ogystal ag
arlunwyr mwy profiadol, Y
tél fydd £2.

Mae ‘na ddigon o gwyno

wadi bod va v gorllennol
(a nid heb reswm chwaith)
am brinder dosbarthindau nos
mewn amrywineth o byneiau
drwy gvirwng v Gymraeg,
dylai fod yn amlwg | bawh
felly pa mor bwysig yw hi |
ni gefnogi cyrsiau fel hyn pan

whneir darpariseth ar ein cyler,

Os bydd ¥ cwrs hwn yn un
llwyddiannus, v gobaith yw y
gellir ei ymestyn v Nwyddyn
negal i fod yn gwrs blwyddyn
llawn, Am ragor o fanylion,
cysyliter &'r Is-Warden, Mr,
Len Williams (f78n: 614302),

-

4
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Un o'r ffurfiau celfyddyd mwyaf cyffrous i ddatblygu
yn ystod vr ugeinfed ganrif yw dawns fodern — ond
prin ¥ eyffyrddodd v cyfrwng hwn a Chymru hyd
yn hyn, Gellir enwi un Cymro Cymraeg o'r cylch
sydd wedi ymroi i weithio yn y eyfrwng hwn, yn
llwyddiannus iawn — sef Maldwyn Pate o’r Barm —
ond yr hyn sy'n arwyddocaol yw'r ffaith fod
Maldwyn wedi gorfod mynd i Efrog Newydd i allu
dilvn gyrfa fel dawnsiwr proffesivnol. Fe fu ymgais
fyrhoedlog i sefydlu cwmni dawns fodern cened-
laethol, sef Theatr Ddawns Cymru, ym 1974, ond
mynd i'r gwellt fu hanes y ewmni hwnnw ar ol rhyw
ddwy flynedd o weithgaredd.

Mwyn i gyvd o ryleddod
felly vr ymateb sydd wedi bod
i gynllun dawns newyvdd a
selyvdlwyd vn Theatr Shcrman
Caerdydd vr hydrel diwethaf,
Bryd hyany, gvda chymaorth
arinanol Cyngor vy Celfyddyd-
au, penodwyd ¥ dawnsiwr a'r
coreografllydd Molly Kenny
yn Arbenigwr Preswyl mewn
Dawms i'r Gymuned yn y
theatr, pyda'r dyletswydd o
feithrin dawns vn ¥ gymuned
leol, a meithrin ey dweithred-
jud thwng athrawon dawns
n grwpiau dawns oedd yn
bodl vn v evlch eisoes. Mesur
o'l Dwyddiant yw'r ffaith bod
yna bellach rhyw GO0 o bobl
yn mynychu e dosharthisdau
dawns yn v Sherman; yn wir,
bu'n rihsid dyblu'r ddarpari-
aoth a drefnwyd yn wreiddiol.

Beth sy'n gy[rifol am y
lwyddiant annisgwyl yma —
a beth vw'r argoelion am
ddyfodol ¥ eylrwng cyffrous
hwn yng Nghymru?
Penderfyvnodd Y Dinesvdd
fynal ut lygad vy (fynnon, a
chael gair gyda Molly ei hun.

Yn gyntaf i gyd, beth oedd
ei chefndir? Fe'i ganed yn
Battersea, ond symudodd y
teulu o Lundain pan cedd
Molly vn chwe mis oed a
symud eyson fu el hanes
wedi hynny: i'r Alban,
Gioyledd Lioege, Manceinion
¢ Lloegr ac yn of i Lundain.
Canlyniad hyn oll oedd rhyw
deimlad o ddiffyg gwreiddiau
o dim perthynas ag unlle
arbennig; teimla mai dyma un
o'r rhesymau ¥ mae hi a'i
Lheulu wedi ymgartrefu mor
hapus vog Nghymru erbyn
hyn. Ymddiddorodd mewn
downs tra'r oedd hi mewn
ysgal a ddilynai ddull Laban
o ddefnyddio dawns mewn
addysg, o bu'n astudio dawns
am saith mlynedd wedi hynny
gvda grwp o ddawnswyr
proffesivnol yn y Toynbee
Hall yn Nwyrain Liundain,

Hoedd bywyd yn anodd
pan ddechrevodd Molly
dduwnsio'n broffesiynol; yn
v bon, gwnai unrhyw fath o
waith arall heb law am
ddawnsio er mwyn ennill
digon i allu byw. Dim ond
rhyw ddau neu dri o gwmniau
dawns proffesiyvnol oedd vn
bod bryd hynny, ae er bod
yna rywiaint o waith mas-
nachol, gwaith teledu ac ati

ar gael bryd hyony, el un a
oedd wedi astudio dawns o
ddifri, el celivddyd ae nid
fel adlontant ysgaln, doedd
ef chalon ddim yn y maes
masnachol, Trodd felly at
delysgu, n chychwyn ar vrela
o ddoi & hi i Gymru ¥n v pen
draw.

Bu'n dysgu v RADA,
LAMDA, New College of
Speech oand Deama ac
amryw o golegau eraill yn
Liundain, gwaith a oedd wrth
el bodd gan fod ganddi
ddiddordeb byw iawn mewn
Drama hefyd. Bu yn America
am gyvinod yn dysgu yn
Efrog Newydd, Texas ac
Oregon o dan nawdd
prifysgolion yno, Ond un
elfen a oedd | ddod yn fwy
fwy amlwg yn el gwaith oedd
dyvzgu downs el math o
waith cymdeithasol.
Gwnaeth lawer o waith gyda
phiant tlawd yn Nwyrain
Liundain, plant methiedig, a
mamau a gwragedd by mewn
dosbarthiadau cadw 'n heini;
mae'n oy laddel na welai
arwyddocad v gwaith hwn ar
¥ pryd ond daeth yn un o'l
phrif ddiddordebau yn
ddiweddarach.

Ceisiai Molly egluro hyn
i mi drwy ddweud mai gyvda
phobl na all symud yr
hoffa weithio'n bennaf.
Dvna'r rheswm pam nud
oes ganddi lawer o
ddiddordeb mewn dysgu
dawnswyr proffesivinol, o
pham roedd hi wedi mwyn-
hau dysgu aclorion mewn
colegau drama, er enghraifft.
Teimla fod actorion, ag
eithrio’r Heiafril ymroddedig,
heb lawer o syniad sut i
ddelnyddio eu cyrif a sut i
symud: mae'r actor yn
tueddi i feddwl am ei hun fel
llais, ac fel meddwl, gan
anghofio mai drwy'r corfl, i
raddau helaeth iawn, ¥
bydd vn cyfathrebu a'l
gyvnulleidfa. Wrth gwrs. mae
hyn yn wir amdanom | gyd;
dyma un o effeithiau’r math
o addysg academaidd a
dderbyniwn, sy'n snwyby-
ddu’r ochr gorfforol i'n
bywydau a'i ystyried fel
rhywheth atodol y gallwn
ddewis ¢ ddefnyddio ai
peidio. Dyna pam vy caiff

MOLLY KENNY

Mollyr fath fwynhad o
ddysgu pobl gyliredin i'w
mynegi #u hunain drey's
cyTrwng hwn sydd mor
ddieithr i"r mwyafril
chonynt. *“That's my
thing," meddat, “and I'm
afraid there's not nearly
enough of my thing going
on at present.”

Dacth Molly i Iyw i
Gaerdydd pan briododd hi'r
dylunydd Graeme Galvin a
oedd yn gweithio | Theatr
Caricature ar ¥ pryd yn
dylunio pypedau. (Fe (ydd
gwaith Grueme yn dra
eyfarwydd i'r rhai hynny o
ddarllenwyr Y Dinesydd
sy 'n rhieni, mae'n siwr, dewy
gvirwng ¥ tair cylrol wedi
eu geilio ar sioeau’r
Caricature & ddarluniwyd
ganddo: ¥ Ddraig ocdd yn
hoffi miwsig, Yo ol i'r man
evehwyn, o Wil ge Elin a NE
riad o'r Uyfrau plant hyfryta
i ymddangos yn Gymraeg.)
Bu Molly hithau'n gweithio i
Theatr Caricature ac yn
Ngholeg Celf a Drama
Caerdydd. Bryd hynny,
sylweddolodd nad oedd
Llundain yo atyniad iddi
ddim mwyach: roedd lawer
o bethau newydd, cyffrous
yn digwydd yng Nghymru
gyda agor ¥ theatrau new ydd
ac ati ond, vn fwy na hyany,
roedd hi wedi dargnnfod
flfordd newydd o fyw. Roed
hyn vi [wy gwir Tvth pan
symudodd Graeme a hithau
a'u mab, Ben | Tyw yng
Nghlwyd, lle bu Graeme a
hithau yn gweithic ar ¥
Cynllun Ansawdd Bywyd
viao am dair blynedd.

O saflbwynt Ben, roedd
byw yng Nghlwyd yn
brofiad syfrdanol, Fel y
dywed Molly, rhwng oi
chefndir diwreiddiau hi, a'r
Ifaith mai brodor o
Rhodesia a adawodd v wlad
honno Aynyddoedd yn ol yw
Graeme, doedd gan Ben
yatau ddim gwreiddiau, o dim
cefndir pendant y gallm

untaethu ¢ hun ag el. ¥n
sydyn, calodd ei hun yng
nghanol cymdeithas glos,
Gymraeg yn Llanarmon yn
fal — a daeth o hyd i ryw
fath o hunaniasth, i'r hyn a
oedd ar goll yn ei gefndir.
Moth i'r yegol leol, gan ddysgu
siarad Cymraeg yn rhugl yno;
yn awr, i'r teulo yn ol yng
Mghaerdydd, mae Ben yn
ddisgybl yn Ysgol Bryntal ac
yn prysur ddysgu Cymraeg
i'w frawd bach Joe! “*He
regards me as a poor
foreigner!’” meddai Molly gan
chwerthin, ac ¥y mae oi
hapusrwydd hi o weld bod

¢i mab yn perthyn i'w
pymdeithas yn yr ysiyr
ddyinal vo amlwg i bawb.

Y¥n ol | Geerdydd felly, a
chyehwyn ar raglen
uchelgeisiol o anelal ot dynnu
pawh i mewn i'r gweithgar-
eddau yn ¥ Sherman:
myfyrwyr v Brifysgola'r
colegau lleol, plant ysgol,
athrawon a myTyrwyr mewn
yagolion dawnsio lleol ac, ¥n
bennal oll, pobl gyfiredin,
ddibrofiad, gweithwyr i
swyddfa a siop, gwragedd ty
ae ati. I'r perwyl hwn,
dechreuodd Mally drafnu
dosbarthiadau nos a rhai awr
ginio er mwyn i bohbl fally
allu dod iddynt ac y mae
llwyddiant anhygoel ¥
dosbarthiadau hynny
(deugain neu hanner cant o
bobl ym mhob dosbarth) wedi
profi gymaint o alw gvdd am ¥
math hwn o waith.

Erbyn hyn, teg yw dweud
fod Molly wedi oy flawni el
bwriad ac wedi creu canolfan
ddawns yn v Sherman, gan
wneud hynny heb orfodi dim
ar ¥y bobl hynny yn y cylcha
opdd eisoes yn ymwneud &
dawns, ond gan eu tynnu nhw
i mewn hefvd i gyfrannu
gwybodaeth arbenigol eu
hunain. Felly, ceir yno
amrywiaeth mawr o ran
eyrsiau: o ddawns gyfoes i
ddosbarthiadau ballet clasurol,
o ddosbarthiadau symud i
ddechreuwyr | “master classes"
gyda grwpiau fel v Ballet
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THEATR DDAWNS CYMRU

(Llun Anthony Crickmay)

Rombert a¢ Extemporary
Dance {cwmni Cymreig sv'n
gweilthio vm Mhowys vn
hennal).

Ol i adael Caerdvdd am
funud, beth yw barn Molly
Kenny am sefyilfa dawns yng
MNghymru yn gylTredinol? Mae'r
sefyllfa’'n dal yn wael ar v cvi-
an, meddai hi; yohydig iawn
sydd yn cael ei wneud i
hyiforddi pobl ifanc a phlant
yvigol, yn enwedig, yn v maes,
'y dysgu i werthfawrogi
dawns [el eyirwng celfvddy-
dol. ¥r hyn sy'n bennaf
gvirifol am hyn wrth gwrs yw
diffyg sylw i'r pwne mewn
addysg. Mae Cymru'n dilyn
Lloegr yn hyn o beth: does
dim statws | ddawns fel pwne
ysgol, a hyd yn oed pan Uydd
vagolion unigol yn dewis
cynnwys dawns v eu rhaglen
addvsgiadol, gwelir yr hen
agweddau traddodiadol vn eu
hamlygu eu hunain fvth -
bechgyn yn anfodolon i
ddawnsio rhag cael eu
hystyried yn fenywaidd ac
atr.

Y mae torri dawns allan
o'l gelndir crefvddol wedi
gwneud niwed mawr, wrth
gwrs, Daeth pobl grefyddol
gul i ystyried fod dawns yn
beth drwg vn hytrach na
chylrwng dathliadol,
hwyrich oherwydd eu bod
v synhwyro rhyw ansawdd
erotig vo svnhwyrusrwydd v
cyfrwng; fe'i camddehonglwyd
fel ey frwng rhvwiol & oedd
yn ddrwg i foesoldeb pobl.
Er i hyn ddigwydd genhed
laethau lawer yn ol, v mae'r
agwedd hon yn dal yn
symwyhodol gryf vng
Neghymru: ymddengvs (&l
petae’r syniad syml o fwynhau

bod yvn fyw & mynegi hynny
mewn ffordd gorfforol vo
anathema i lawer o bobl o
hyd. Ond pan fydd v
teimlad bywiol hwn v cael
dihangfa, v mae'n (Mrwydro
allan yn nerthol fel sy'n
digwyvdd mewn gem ryghi
¥nsydyn, caiflfl pobl v exlle
i'w mynegi eu hunain yn
gorfforol drwy chwarae gem
ac ¥ maent yn falch o hynny;
peyd hynny v sylweddolir
¥r angen am fynegiant
corflorol.

Wreh gwrs, dydy'r traddod-

iad dawnsio gwerin ddim wedi
marw o bell flordd yng
Nghymru, a chalonopo! yw
gweld rhai ysgolion yn
gwneid gwallh da lawn vo ¥
evfeiriad hwn, mae clocswyr
ifanc Yagol Gymraeg
Caerffili v dan arweiniad
Randal Ienac yn enghraifft
wych o hyn yn ein cyleh m.
Ond vn ¥ pen draw,
ymdrechion unigolion yw'r,
rhain, er eu glewed, o dadl
fawr Molly yw gymaint mwy
v gellid ei gvflawni pe bai
yna f'wy o ganolfannaw dawns
yng Nghymrua lle gallai pobl
ddod i ddysgu, a lle guallai
athrawon helyd ddod at ei
gilydd i gyvinewid syniadau a
hyfforddl dosbarthiazdau, yn
hytrach na gweithio mewn
faciwm.

Cyfeiriai Molly at yr
Eisteddfod sy 'n eynorthwyo
rhyw ychydig bellach drwy
drefnu pweithgareddau a
pherfformiadau ag elfen o
ddawns ynddynt. Mae hyn
wrth gwrs yn gymorth yn
rhinwedd v [Faith el fod yn
flordd o gyllwyno dawns i
gvnulleidfa eang. Oherwydd
dyma’r broblem fawr arall: ¥

fiaith nad oes yna gynulleidia
ar gyfer dawns yng Nghymru
ar hyn o bryvd, Dyma un o'r
ffactorau a ddaeth yn amlwg
vi yetod v evinod byr v bu
I'heatr Dddawns Cymru vn
teithio o gwmpas v wlad.
Mae Maolly'n teimlo'n gryfl
inwn fod yn rhaid hyfforddi’s
evhoedd mewn dawns eu
hunaineyn bod gobaith su
cael yn gyvnulleidia i wylio
perfformindau gan ersill.
Gyda'n fMMordd ni o fyw
heddiw — dydyn nl ddim vyn
dawnsio ein hunain, na
gwneud dim byd llawer ein
hunain ond yn hytrach, ei
wylio ar vy teledu — hwyrach
y gallwn werthfawrogi'n
weledol, vn ddeallusol ond
allwn ni ddim teimlo. Heb
fedru vmdeimlo ag ymdrech
goriforol ¥ dawnsiwre, heb
wybhod sut deimlad v
dawnsio, fedrwn ni ddim
vmateb yn inwn i'r eyfrwng,
Beth yw'r ateb felly? Wel,
wn gyntaf, mae'n rhaid
gwneud mwy yn yr vsgolion,
n cheisio newid apweddau vno
tuag at ddawns. ¥n eilbeth, a
hwyrach vn bwysical, mae'n
rhaid cael mwy o ganolfannau
dawns, a hynny led lad
Cymru. Does dim pwynt
celsio canoli rhywbheth fel hyn
yng Nghaerdvdd: am un peth,
byddai'n arswydus o ddrud
pebai rhaid | bobl deithio o
bob rhan o Gymeu i
fynyvehu'r dosbarthiadau, a
dim ond dawnswyr
proflesiynol neu bobl &
diddordeb arbennig yn ¥
evirwng a freuddwydial am
wneud ¥ fath beth. N, mas'n
rhaid gwneud v gwaith hwn
¥yn fanwl ac o ddifri — ac v
mae'n rhaid ei wneud ar

|

ymru

raddfa genedlaethol,

Ae 1 glol, beth vw teim
ladau Molly tuag at Gymru
yn gyffredinol erbyn hyn?

Ei hateb hi vedd bod Cymru
yn dyllant naturiol iddi hi;
pan ddaeth hi yma gyntaf,
wnaeth hi ddim ceisio
gorfodi'r selyilfa, ond gadael
i bethau ddathlygu'n naturiol
o'l chwmpus. Tyfodd hithau
i garu Cymru. Ar ol son am ei
mab yn el uniaethu ei hun 3
Chymru, rhaid cedd iddi hi
gy faddef ei bod hithau wedi
darganfod hunenizeth iddi hi
&i hun yma, mewn {fordd
wahanol. Mae'n credu'n
fivddiog fod vyna angen mawr
am v gwaith v mae hi'n ceisio
el wneud ond, gvda gwen,
mae hi'n eyladdel hyd yn oed
pe na allail hi weithio, v
byddai hi am aros yma p'run
bynnag bellach.

Am fanylion pellach ynglyn
d dosbarthiodau dawns v
Sherman, cysylltweh a Molly
Kenny, Ffon 396544, Mae'r
dos barthiadau § gvd vn rhad ac
am ddim.

Dynion yn

umgiiliii

Mewn cyfarfod a gynhali-
wyd yn nhafarn v Pant-
mawr nos Wener, Mawrth
ll_eg, sefydlwyd cym-
deithas Gymraeg | ddyn-
ion yma mhentref Rhiw-
beina. Cafwyd ymateb da
i'r cylchlythyr & anfon-
wyd allan, a disgwylir v
bydd oddeutu deugain o
aelodau wyn perthyn i'r
gymdeithas erbyn v iy-
mor nesaf. Bydd vy gym-
deithas yn cyfarfod ar yr
ail nos Wener o bob mis,
gyda'r tymor yn ymestyn
o Fedi hyd Ebrill,

Er mwy¥n cael v gym-
deithas ar ei thraed, pender-
Mvowyd mai da o beth fvddai
eynnal cyfarfod ym fuen
Felly, mae'r ddsu gylarfod
canlynol wedi eu trefnu eyn
dechrau tymor v paeal ar
Fedi'r nawled,

Ebrill 28ain — lslwyn Jones,
Mai 13eg — [lor Rees,

Gellir cael manyhion
pellach oddi wrth naill ai'r
Cadeirydd, Dawid George
(fifn: B6209) neu'r Ysgri-
fennydd, Bob Roberts ([fon:
679043).
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ATGOFION

“HEN” ATHRO

“Mi welwn ni chi felly fore dydd Llun am wyth or
gloch, M'sieu ' assistant™, ebe'r Prifathro gyda
gwen wrth inni yvsgwyd law, “Wyth o’r gloch!?!"

“Ha-ha! le, M'sieu — “rydym ni'n foregodwyr yn
Ffraine wyddoch ch! Da bo'ch!™

“Sut un ydi'r Prifathro?” holodd Mme. Boulanger,
pan ddychwelais i'r ety

“Cltn iawn”, atebaiz “Tipyn o dynnwr coes,
'ddyliwn 1. Wyddoch chi'r peth dwytha ddeudodd o
wrtha'i? ““Mi welwn ni chi fore dydd Llun am wyth
o'r gloch!™

“Wrth gwrs. Dyna pryd mae'’r ysgol yn dechrau,”

A minnau wedi meddw]l fod Ffrainc yn wlad
wareiddiediy! Brathais fy nhafod rhag mynegi fy
nadrithiad i Madame, a derbyn cysur o'r ffaith mai un

wers un unig oedd gen i ar ddydd Llun,

Yn ddiweddar, clywais am berson plwyf ym Meirion — mae
wedi ymddeol bellach — fyddai'n mynd | wasaneeth ¥ plygain
vo el byiamas, Na'm camddealler, Nid oedd dim cableddus,
nac hyd oed anweddus yn ymddygiad y brawd, gan ei fod
bob amser vn gofalu dodi el wenwisg dros ei ddillad nos ar yr
achlysuron hynny., Os — fel v digwyddai nid yn anfynnych,
ysvywaeth na chai gynulleidfa, yn 81 i'r Ficerdy, taro'r
wenwlsg ar yr hoelen, ac i'w wely eynnes ac ef tan amser cinio,

Paham, Telly, ¥ dylwn innau gywilyddio oherwydd mai
dychwelyd i'm gwely vn 75, Avenue de Verdun a wnawn ar
foreau tywyll, anwydog misoedd v Gaeaf, ae aros yno — nid
tan amser cinio — ond nes i'r niwl godi oddi ar wyneb gwastatir
v Bardelais?

O ran pryd a gwedd a moelni caboledig, nid oedd y Prif-
athro'n anhebyg | gyvn-olygyvdd Y Faner. Perthynai iddo hefyd,
fel arfer, yr un hynawsedd a sirioldeb, ond nid, fodd bynnag,
gred v gwr dawnus hwnnw mewn Heddychiaeth, Cefais brawl
o hynny rhyw b'nawn, pan ddaeth | mewn i'm dosbarth, ac
wedi'r eyfarchiad arferol “Bonjour, Monsieur Miles {yn
odli, yn ¥ dull Flrengig gyda 'kils' ae nid ‘smiles') ca vaT"' — a
hali a oedd unrhyw ddisgyizl yn rhoi trafferth imi.

Oedd, vr oedd yna un, Hen hog ¥n bach stimddrwg, dan-din,
a rhyw ddawn ryfeddal i dvonu pawb vn ei ben, ¥n blant yn
ogystal ag athrawon, Cylarflim & chymrodyr Cymreig a Seisnig
iddo’'n ddiweddarach, ac ¥ mae’'n debyg fod ei debyg i'w cael
yvm mhohb ysgol, ym mhob gwlad, sac ym mhob cenhedlaeth,

“Celui-la — il m'emb&te un pew,” meddwn, heb fwriadu
dim drwg mawr i'r bachgen.

Duodd wyneb y Prifathro a brasgamodd
vaglyfaeth,

PAN! PAN! PAN!

{Gan mai dyna sut bydd llenarion Ffraine vn evlleu s@n
pannu, a chan mai disgrifio Flrancwr yn pannu yr ydys, nid
amhrodol yw gwneud vr un modd,)

PAN! PAN! PAN!

Tair pelten arall, gyda cledr a chefn a chledr Haw, ¥na
lifeiriant o eriau difenwol, di-dostur:

“Mae M'sieu wedl bod yn dangos el hun, ydi o? (PAN)
Wel, M'sieu Ewach (PAN!), M'sieu Snichyn (PAN!), M'sieu
Hurtyn Anliythrennog (PAN! PAN! PAN!), mae'n rhaid i ni
ddysgu gwers ichi (PAN! PAN!) Tydi Monsieur Mils ddim wedi
dod yma'r holl ffordd o Loegr | ddysgu Saesneg ichi — Pardon,
tlﬂﬂﬁiﬁl.ll Mils . . . 0 Gymru — i chi gael gwneud hwyl am ei

enao,,."

Mewn seminar yng Nghyfadran Addysg Coleg v Brifysgol,
Abervstwyth, (twyvddyn yn ddiweddarach, cofiais am vr olygla
hon, ac am yr eungrwydd a deimlwn wrth wrando ar y
bychan ¥n wylo ac un ochneidic vmhell wedi i'r Prifathro
adael yr ystalell,

Boniai'r twtor, gwralg rvddirvdig, gavedig, [laengar ei
syniadau, am briodoldeb gwabardd cosbau corfforol yn lwyr
vn &in hysgolion.

“Mae hyn wedi disgwydd eisoes, wrth gwrs, mewn nifer o
wledydd,” meddai. " Cymerweh ehi Flraine, ér enghraifft: os
bydd athro o Ffrancwr yn meiddio cymaint & chyffwrdd &
blaen ei [ys, fe [ydd v rhieni'n sicr o ddod ag achos cyfreithiol

tuag at ei

¥sgol Gyfun Rhydfelen
yn cyflwyno

AGI AGI

Drama o faes y bel hirgron!
Meuadd yr ¥Ysgol  7.00p.m.
Nos Wener 28 a Nos Sadwrn 30 o Ebrill

¥n @i erbyn, ac fe all yntau dderbyn cosb drom iawn . . . Yeh
chi yn ¥ cefen am ofyn cwestiwn?'"

Ategwyd [Madroddiad am ¥ defnydd a wneid o gosbau
corfforol yn v Cours Complementaire “Louis Barthou' gan
fyivriwr arall a dreulaisai flwyddyn yn Firaine fel gssistant,
Mewn wysgol breswyl fawr yn Lyons ¥ bu ef. Yno, byddai'r
pions — myfyrwyr a gyflogir | ofalu am ddisgyblaeth yr vsgol
— wn deffro drwg-weithredwyr geln nos, ac yn eu gorfodi i
redeg i fynmy ac i lawr grisiau serth; neu'n eou fflangellu &
thyweli gwlybion; neu, os digwyddai'r trosedd fod yn un go
ddifrifol, yn tafla'r llanc i fath dwr cer, a'l ddal yno am sbel,

Cyfeiriasom hefyd at adroddiadau a ymddoagosassi yn v
Wasg Flrengig am pions mewn dwy [Yeee ym Mharis, yn
cymhwyso ar gyfer cosbi disgyblion, ddulliau trydannol eu
brodyr a'u eyfeilhon yn Algeria'r dwthwn hwnow o artelthio
Arabiaid,

Dyna'r tro cyntal, ond nid yr olaf, imi sylwi ar agendor
llydan rhwng damcaniaeth add ysgwr a phrofiad athro,

GARETH MILES
{I'w barhau)

(Ymddongosodd yr erthygl hon gyntaf ym Mwletin UCAC,
Gaeaf 1976.)
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Teithio’r Byd
Cyfrol o gerddi Cymraeg gan v gwr ifane o Gernyw,
Tim Saunders, yw'r ail gyfrol yng Nghyfres y Beirdd
Answyddogol a gyhoeddir gan Y Lolfa. Mae maes
diddordebau'r bardd ifanc hwn (sy'n rhugl mewn

Cernyweg, Cymraeg a Gwyddeleg) yn eang dros ben,
a'i awen yn gwibio ar draws gwledydd, diwylliannau a

chyfnodau gwahanol.

Gwendid Tim Saunders
hwyrach yw @i duedd i
lefaru’n apocalyptaidd ar
brvdiau: mae'r geiriau'n gallu
ymddangos yn aruchel ac vn
ddwys ond, o'u evmryd at ei
gilydd. aneglur iawn yw'r
vetvr ar brydiau. (Mae yma
rai gwallau ioith a gramadeg
sy'n gwneud v cerddi'n fwy
“tywyll" na'r bwriad ar
adegau, dybiwn i)

Cawn argrall gyson fod
penrhyddid wedi bod yn
ormod iddo a bod rhyw fath
o derflynau, boed hynny o
ran testun neu adetladwaith
cerdd, v angenrheidiol or
mwyn gwneud 1ddo ganol-
bwyntio a erisialu ei
fynegiant, Pan fyvdd ei destun
vn rhy gyliredinol, mae'r
gerdd v dirywio | fod yn
rhyw floeddio digy feiriad yn
erbyn pawh a phopeth sy'n
llai effeithiol am nad oes iddo
nod bendant.

Ar v llaw arall, pan gailf
ifael ar bwne penodol y
teimla'n gryf amdanao, gall
hynny ddisgyblu rhywlaint
arno ac esgor ar lefaru
effeithial iawn — megis yn ei
soned | Pablo Neruda:

“O% yfrau losg try'r
tafod tin yn gledd

A'th gerddi llym dy hun
o'th arch a glywi.""

Esgorodd e fyfyrdod ar
ddioddefaint yr Iddewon yn
vstod v rhyfel ar v gerdd orau
yo v gyfrol, yn v marn i, sef
Ymddihe uriad.

Mae yma nifer o gyfieith-
iadaw diddorol o'r Gernyweg
a'r Wyddeleg, heblaw am
“Anhyshys' ar un new ddwy
ot Wyddeleg, ni roddir enw'r
bardd felly rwy'n cymryd
yn ganiataol mai cyfieithiadau
o waith Tim ei hun yn yr
ivithoedd hynny vdynt,

Mae meddwl craff a
gwyvbodaoth eang v bardd hwn
vn ogystal 2’ ddawn brydyddol
vo gwneud hon vn gylvol i
bort voddi ac i fyfyrio trosti
im amser.

“Terthian ™ gan Tim
Saunders. Guwasg v Lolfa 75¢.

LLONGYFARCHION

Ein llomgyfarchion i Rhodri
Jones, Heol Betws-v-Coed ac
Ann Sterry, Heol Beulah, ar
eu llwyddiannau mewn arhol-
indau yn ddiweddar., Bydd y
ddau ¥n eyvchwyn gyriacedd
newydd mewn colegau ym
mis Medi. Dymuna'r Dinesydd
rwydd hynt iddynt.

Hiwmor
Y Glowr

Nid y straeon eu hunain
sydd mor arbennig
ynglin a'r casgliad hwn o
hanezion o Gwm Tawe
ond yn hytrach y dweud.
Ni fydd hynny at ddant
pawb, wrth gwrs: ni
welwyd tafodiacth Cwm
Tawe wedi ei gosod 1 lawr
fel hyn er adeg cyvhoeddi
cyfrolau'r bardd Abiah
Roderick ar yr anfarwol
Matilda'

Wrth gwrs, mae 'ni ddigon
o ddoniclweh, cwmpo mas, a
throeon trwstan vn ¥ Straeon
hyn i'w gwneud yo ddifyr
inwn i'w darllen. Dim ond
dweud yr yvdw 1 fod olion clir
yma mal elylwaith o joes byr
a dywediadsu doniol am
gymeriadau arbennig oedd
deunvydd crai vr awdur, a bod
el ymdrechion | weu'r cwbl at
ei glydd i ffurfio storn fer
ddim yn llwyddo bob amser.
Mae rhai {Barti Socs, er
enghraiflft ) vn Hwyddo fel
stracon byrion; tecach
[yddai disgrifio eraill fel
Ruy'n Cofio a Cawl Motryb
Jin fel casgliadau o
aneedotes, ys dywed y Sais
(dyna'n union beth yw adran
olaf v llyfr, Liaffion, wrth
gwrs. )

Ond rhyw beth gyda llaw
yw hynny: mae'r cymeriadau,
y disgrifiadsu chonynt ac, yn
bennaf oll, eu ffordd o siarad,
vyn fendigedig o Tvw. Mae'n
siwr fod gan yr awdur hwn
glust a chof fel recordydd tip!

Enghraifft fach o naws y
Hyir 1 glon, Mae'r fenyw drws
nesa yn gofyn | fam Evan
dohn, aydd wedi garfod
ymiudo | Loegr vn ystod y
dirwasgiad, os vdyw wedi
Nwyddo 1 gael gwaith eto:

Ot wir, Ma' e wrth %
fodd hefyd.”

“Beth ma’ e'n "neud?

“Gwitho miwn crematorium,
i chil "I dalu'n dda am losci
Saeson.”’

“Hiwmor ¥ Glowr" gan
Edgar ap Lewys. Guwosg ¥
Lolfa, 85e.

Y DINESYDD [}

Mwy o’r Maes

Adroddiad Pwyllgor Tai Bach Eisteddfod Gened-

. laethol Caerdydd.

Cadeirydd: W. C. Jones

Cynhaliwyd cyfarfod pwysig o'r pwyllgor uchod yn nh¥'r
yegrifennydd;, y Fonesig Mary De Drueess | drafod mater
brys — sel papur i'r Wyl, Agorwyd v drafodaeth gan Me, O, P,
Peters a Tynegodd farm gref iawn yngl¥n & chael papur uniaith
Gymroeg, Aeth mor bell § dweud pe na chai ei ffordd v
byddai'n rhaid iddo ymddiswyddo o't pwyllgor a golchi el
ddwylo o'r holl fater,

Cytunwyd ag awgrym Mr. Peters ac aethpwyd ati |
drafod pa argralfwyr v dylid eu hystyried at ¥ gwaith; cwmni
Muck-layers oedd yr un amlwg, er ¥ gallent fod yn ddrud gan
¥ byddai angen talu am benodi Cymro Cymracg 1 ddarllen v
proflenni,. Yn sydyn, yng nghanol trafod synhwyrol, neidiode
gwr wyneb cynddeirioggoch ar ei draed a gweiddi, Y
Dinesydd! Mae'r Dinesydd wn bepur digon budr — defny-
ddiweh hwnnw, ‘dyw e'n [fit | ddim byd arall, Mae o vn
Gymraeg ac mi safiweh dipyn o arian i'r Steddfod ve un preyd
— fe geweh chi 0'n rhad ae am ddim. O cewch, yn rhad ac am
ddim dyna un o'u triciau clyfar Nhw, i geisio gorfodi'r
fath [udreddi arnon ni i gyvd! Gan nad vdyn ni'n prynu'r
papur, fedrwn ni ddim e wrthod ..., mae o'n treiddio | bod
cartrel ...." Ar hynny, bu'n rhaid atal ¥ dyn o' dywys allan,
Dyvsgwyd wn ddiweddarach mai aelod o un o eglwysi Ann-
bynnol blacnllaw Caerdydd ydoedd; roedd wedi mynd ar goll,
ac wedi cerdded | mewn i't ystalell gan feddwl ei fod vyng
nghyfarfod pwyllgor Cymanfa’r Eisteddfod, Ar & trafodaeth
hir, penderfynwyd gofvr | bawh i ddod &1 bapur ei hun.

¥r ail eitem ar yr agenda ovdd lleoliad v tai bach ar v
maes, Teimlai's Pwyllgor yo rhwym o gael safleoedd gwell
eleni gan fod ¥ maes mor bell o ganol ¥ ddinas a’i chyfleusterau
amlwg, Awgrymodd Mr, Jeri U, Lewis v dvlid troi adeilad
mwyal ¥ maes vyn Ystafell Orffwys — gyda chawodydd a
baddonau w'i alw ¥ *Pafilom’. Awgrymwyd gwellaint gan
Mra De Drucess sef v dylid atgyfodi't hen baliliwn wrth ochr
yr un newydd ar ganol ¥ maoes; gellid cael pob cyfleusier
eisteddlod mewn un man wodyn, Carthodd P, W. Pierce,
(Prif Arolygydd CarthfTosiacth y ddinas) ei lwne u gweiddi,

Mae'n chaid cael bidet yn yr adeilad!” Pw-pwiwyd v syniad
hwn gan Mrs. De Drucess a deimlai fod leoliad gwledig vr
Wyl yn golyvgu fod digon o leudai o gwmpes v maes eisoes,

Penderlynwyd gofyn i'r Pwyllgor Gwaith | weithio ar 3
svniad o Lafilwn a hefyd i vstyried gwahodd wyr etifedd
orsedd Lloegr i ddod i agor yr adeilad wn swyddogol mewn
seremoni sumboliadd syml ynghyd ag aslddau blaenllaw o
Orsedd v Beirdd,

O dan Unrhyw Fusness Arall, derbyniwyd cais gan Gunoel
fan yr Urdd am hawl | werthu danteithion megis Knicker
burk::r Glories v torfeydd a [yddai'n vimgasglu v to allan i'r
Pafilwn bob dydd, Teimlid ¥ byddai hyn yn gwneud v eyfnod
¥ byddai'n rhaid | bobl sros eyn cael mynediad yn un mwy
pleserus yn ogvstal a chodi arian sylweddol i gofTrau’s Urdd.

Terfynwyd v eviarfod drwy ganu "God Bless the Prince
of Wales,™

Drama newydd
Urien Wiliam

ond

Nos Sadwrn, Mawrth, 268ain,
bu Cwmni Drama Abertawe
yn perfformio Tedi Bér, un o
ddramiu ein dramodydd lleal,
Urien Wiliam, ¥ Barri, vn
neusdd Coleg Addysg Cyn-
coed. ¥r Urdd {ac yn fwyafl
arbennig, Aelwyd Heol Con-
wy) oedd yn trefnu'r noson,
ac er i lu o bobl fod wrthi'n
galed yn gwerthu toeynnou,
siomedig oedd y gynulleidfa —

mav hon yo hen star,
mwyach yog Neghaerdydd,
Tesg anodd | unrhyw gwmni
yw perflormio o flaen tyrfa
fechan achos mae ymateb v
rhai s¥'n gweld ac yn gwrando
mor bwysig. Eto i gyd, calwyd
perfformiad digon hwylus er
bod yr affer Hlwylan yn ein
hatgalfa'n ey am goleg
add yeg  nup am blatfform
stesion U'r by arall!
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NEWYDDION
CwM
RHYMNI

T HARRILS

Bydd marwolaeth diweddar
Mr Thomas John Harris,
Rhymni, yn golled fawr i'r
dref ac fo deimliv y golled yn
arbennig yng nghapel Moreia
ac yntsu'n flaenor hynaf v

capel wn BT oed. Hoedd vn
gymeirad  hoffus, ifane el
ystbwyd ac yn  llawn o

lawenvdd.

Ei brif ddiddordeb oedd
cerddonaeth. Cyfansoddodd
emyn swynol 'Y Clyvchau® |
Gymanfa Moreia y Uynedd o
chafodd grvn foddhad wvn
dysgu'r plunt a'r cedolion i'w
ganu. Roedd wvn arweinydd
Cymanfroedd Canu Rhymni
lawer gwaith ac roedd wn
enwog led ded Cymru am
safon i waith.

Fe'i anwyd yn Rhymni yn
1890, Siopwr oedd ei dad ac
yotau helfyd yn ddiacon a
thrysoryidd Moreia am flynyd-
doedd lawer eyn el farw yn
102 ped. Byddai T.J. ¥n son
Nawer gwaith am ¢ dad —*Yr
hen Dafydd® | bobl yr ardal —
ae am ¥ ffordd v bydda'n dif-
fodd v golau pan cedd votaw,
T.d., yn ymarfer yo hwyr wirth
y piano ond roedd T.J. mor
daer roedd yn parhai | ganu'r
offeryn vo ¥ tywyllweh

Trwy ddyfalbarhad gartre
enillodd e matric ¥yn ifane
wwn ac aeth | Goleg v Brif-
yvegol wyng Nghaerdydd i
astudio Cerddoriaeth a Chym-
raeg. Hu wedwvn yn organydd
capeli a¢  athro wvsgol ym
Mhenclawdd ac Abertawe hyd
i ymddeol. Dychwelodd
wedyn i Bymni lle bu'n rhoi
gwasanaeth i'r capel am dros
ugain mlynedd.

Hoedd ar e
ewrdd gweddi yn son am
gerddoriaeth a cherddorion
enwog ace hefyvd am ei hoff
farddoniaeth, wn arbennig
barddoriaeth T. Gwynn Jones.
Parhaodd ei frwdirydedd yn y
pethe hyd v diwedd ac roedd
vo esiampl | bawb wrth ger-

arau ym Y

dded vn agos at filltir i'r cwrdd
ar fore Sul. Algofon melys
fydd gyda ni pobl Rhymni,
amdane.  Broint  ocedd el
adnabod ae mae'r bwlch yn un
mawr ar @i ol

MELYS MOES MWY!

Fe fydd Cvlch Meithrin
newydd vn agor yng Nghaer-
ffili ar ol v Pasg. Fe'i gynhelir
yn MNewvadd v Pare a bydd yn
agored I blant sy'n byw wn
rhan ddeheuol y dre a'r
Cvlech Meithrin yo Nhony felin
yn gwasansethu's  gweddill.
Bydd ar agor bob bore o'r
wythnos o 9.30a.m. hyd
hanner dydd gan ddechrau ar
fore Dydd Mawrih, Ebrill 26,
Mae lle yn v evlch i ugain o
blant ac mae dau ar bymtheg
wedi cofrestru  eisces. Ceir
rhagor o wybodneth gan ¥
drefnvddes, Mms Margaret
Griffiths, Lon v Barri, Caer-
[fili (Ffon: BETH09 ),

Erbyn hyn mae yn agos ol
gant a hanner o blant wvn
mynychu ysgolion meithrin
Cymraeg yng nghylch Caer-
ffili, Mae'n ymddangos nad
yw'r awdurdod addysg wedi
defrr i sylweddoli  holl
oblygiadau’r tyfiant aruthrol
hwn. Mae Ysgol Gymraeg
Caerffili elzoes yn orlawn ac
mae'n rhaid cynllunio ar
fyrder, felly, os, vw'r plant
sy'n  mynychu'r cylchoedd
meithrin heddiw am gael y
cyfle o fwynhau manteision
addysg Gymraeg ylory.,

GWYL DDEWI

Ar wahan i'r ciniawa a'r
eisteddfota arferol cynhaliwyd
noson o ddathlu yehydig yn
wahanol i'r arfer yn vy Cwm vn
y Ganolfan Gymdeithasol ym
Mhenpedairheol. Mae'r stadau
tai newydd vn v rhan hon
wedi denu nifer o Gymry
Cymrueg a'r bywyd Cymreig
wedi'i hadnewyddu fel
canlyniad. Prif atyniad ¥
noson oedd v grwp "Ar Log’
a rhoddwyd wr elw i'r
gvmdeithas henoed leol.

3o, 19717

EISTEDDFOD GENEDLAETHOL CAERDYDD
AWST 7-12 1978

Cofiwch am y Cyhoeddi

Cyngerdd leuenctid a Phlant nos lau, Mehefin

Theatr yr Ymylon yn perfformic ‘Siwan’,
Saunders Lewis, Gorffennaf 1, 1977.

Cyngerdd Cor yr Eisteddfod a Cherddoria'r
BBC, Gorffennaf 2, 1977.

Am v manylion, anfonwch at!
Y Trefnydd, Swyddfa'r Eisteddfod, Adran y
Parciou, Pare Heath, Caerdydd CFd 4EP,

BETH
GYHOEDDWYD ¥ GYFROL GYNTAF OLL:

DDYWEDWYD

terms of raw heroism.”'

at Tynewydd..."

novel.

ddiant v trychineh yng Nelofa

£1.40 {gan gynnwys cludiant ).

GAN Y PAPURAU PAN

“  the story of the Disaster at Tynewydd ranks high in
COAL NEWS

“This incredible story of bravery and endurance in the
face of almost insurmountable odds is recalled in Disaster

SOUTH WALES ECHO
“.s0 well written that it often reads like a first rate

...must become a classic of its kind.""

DISASTER AT

TYNEWYDD
KEN LLEWELLYN

Y mizs hwn yw canmlwy-

Tynewydd yn ¥ Rhondda.
[ nodi’r achlvsur, mae
Cvhoeddiadau ap Daof-
ydd Cyf wedi ail-
argraffu hanes teim-
ladwy Ken Llewellyn
o'r drasiedi.

Mae copiau o Disasler
ai Tynewydd ar gael
oddi wrth
CYHOEDDIADAU
AP DAFYDD CYF,
55 Lower Cathedral Rd.,
Caerdydd CF1 8LW. Pris

SOUTH WALES ARGUS

YR URDD: Dosbarth Caerdydd

Mae gwaith v pwyllgor dos-
barth bron ar ben erbyn hyn
gan [od trefniadau am weddill
¥ [lwyddyn wsgol gyfredol
eoes ar ¥ gwoill "Dim ond
un cyvlfarfod sy'n weddill o
hyn hyd ddechrau gwylisu'r
haf, ac fe gynhelir hwnnw vn
¥ Ganolfan ar nos Lun, Mai
Oled,

Daeth rhaglen yr ysgolion
eynradd § ben ar Fawrth
21ain gydns noson gymysg o
ganuy & chwaraeon, Bydd ¥
gwaith wvn allgyvehwyn ddi-
wedd mis Medi, Bu'r rhaglen
eleni yn hynod o boblogaidd
gyda’r plant o chafwyd cefno-
gaeth dda i'r pweithgareddau,

Bu'r ddwy Eisteddiod
Gyleh yn llwyddiannus eleni
eto, gvda chyvstadlu brwd.
Roedd llawer o'r buddugwyr
vo amlwg vn vr Eisteddfod
Sir a gynhaliwyd vyn v Barri
ar Fawrth lleg a'r 12fed.

Ein gobaith yw v byddant vr
un mot lwyddisnnus yn ¥

Genedlacthol yn v Barri dros
v Sulgwyn,

Daeth tymor Mr Alun
Preeee § ben fel Trysorydd y
y Pwyllgor Dosbarth i ben,
Cvfranpodd  Alun  lawer er
gierhay fod v seiliay ariannol
vn weddol gadarn, Diclchwyd
iddo am ei gyfraniad yn ¥
Pwyllgor a gynhaliwyd ar
lonawr 2lamn,

Dvddiad i'w nodi ar gvler
¥ tymor nesal wdy't 14eg o
Fai pan fyddwn yn cynnal
vmgyreh | noddi nalwyr,
Cynhelir  vr vymdrech hon
eleni vo ¥ Ganolfan Chwar-
aeon vng Ngerddi Solfia a
bydd we elw yan _mynd tuag
at Ganolfan yr Urdd, Fe
ddvlai hon fod vy noson dda
ond i ni allu sierhau digon o
nofwyr o blith oedolion a
phlant. Os hoffech wxbud meth
bellach, eyaylltweh a Mr G.
Davies, 30 Dinas Rd., Penarth,

GARWYN DAVIES

L ALBANY,
¥ RHATH, CAERDYDD.

Siop sv'n arbenigo mewn
creiftwaith gan bobol leol a
chrefftwyr o bob rhan o
Gymru, vn cwnn}wrs gwaith
lledr, crochenwaith, gem-
waith, gwaith coed, teganau,
dillad & Huniau. Lle ardderchog
i brynu anrhegion o bob math.
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DYDDIADUR DYN DWAD. ...cw

Dwi ar v clwt, Wedi cal yn hel allan o'n fflat os na
dyna fysach chi'n i alw fo. Y math o le lle mae'r
blydi lot ond v bog wedi cal i stwiffio i mewn i un

rivm. Fuo raid i fi smalio ‘mod i’n stiwdant i gal fanno.

Mi ddeudodd Frogit, un o'r clenia o'r stiwdants yn yr
‘Ely’ wrtha fi am fynd at ryw fodan yn v coleg, rhoid
‘i enw fo a gofyn am fflat go rad yn KHoath, Mae saith

am un rvm yn dipyn o dole ond rodd y lle'n
handi ar gyfar yr ‘Ely’, v ‘Georje’, ¥ Claude' a'r
‘Crwys’, felly dodd alei fatha fi ddim yn cwyno, nag

oedd?

Deud gwir, dwi'n falch o
fod o ‘na hefyd, Pobol wirion
ar 'y diawl yn byw yno, Y
Paki drws ness odd isho
menthig petha o hyd, a'r
peth “gosa welsoch chi rived
i fwnci yn byw uweh ¥ mhen
i ac vn deud dim ond 'Cool
it man' bob tro byddwn i'n
gwylitio fod ‘i record-plaver
o'n rhy uchel

“Blydi 'el. Some of us got
to work in the morning mate™,
medda 1L,

Rodd o'n iawn yn vr atic
yna achos bod vr hen gnawes
bia'r t¥ vn byw ar v pwaelod
s ddim vn ‘1 glywad o, Taza
hi'n gwbod mi Tysa hi fyny
‘no fal shot, Dim genod ar ol
deg, Un bath yr wsnos ar ol
gofyn iddi hi rowd yr imyrsion
on awr o flaen law, Dim
straenio cabij ¥n y sine yn y
bathrwm. Dodd *ns ddim sinc
yn yeh rdm chi, felly os
oeddach chi mor wirion &
berwi cabij dwn i ddim lle,
ddiawl oeddach chi fod i
straenio [o,

Ron i wedi cael uffar o
sesh dda nos Sadwrn, ar crawl
efo'r hogis, o't ‘Claude’ i'r
‘Crwys" a landio fyny yn vr
‘Elv" 1 ganu’ a dodd hi‘modd
naturiol bod ni'n mynd lawr
i'r  ‘Casa Muartinez' vn St
Mary Bt i gario mlaen, Wath
i fi gyfadda ddim nad vdw i
wedi cael llawer o bwe elo
fading es pan vdw i vn Goer
dydd  yma. Dipyn bach
gormaod o sgryff  dwi'n
meddwl i'r fodins bach sidet
Cymrasg ‘ma Ond ddath y
fodan 'ma f(yny ata [ tra
oeddwn i'n yiad gwin efo
Stan Crossroads vn vy ‘Casa’,

“You want dancing?”
medda hi wrtha I3

Flordd ryfadd uffernol o
ddeud v pelh on i'n meddwl,
ond [yewn i'n nyts i wribod.
Can ara deg odd hi ag odd ¥
fodan yn closio ata' i'n
uffernol wrih ddownsio, a
dymia hi'n dawnio arma i —
t'm QK. ¥n fan hyn Gron
Bach! Odd hi'm Uylu'n locsyn
coch i 8 deud bod hi'n licie's
"kisseourls' tu nél i *nghlustia
fi. On i ddim yn gwbod bod
gin 1 rai. Ar 61 rhw lasiad neu
ddau arall o win & mwy o
swsio a gwasgu, mi ddeudish

itwrth Stan bod ni'n mynd,

“Bob lwe'", medda Stan,
“Ond smo ti'n erfyn lawer o
[Erl!

Nyrs odd ¥ [odan ‘ma.
Gwallt coch fatha finna. Adar
o'r unlliw a? Ond odd hi'n
dewd na Tysa hi bylh wyn
medru mynd yn @l i'r hostel
yn yr Heath radeg yna o'r
nog, Mi [vean nhw'n deud y
drefin yn uffernol Ro'n i'n
gwbod bysa'r hen sguthan vn
¥ t% ow’n siwr Dduw o'n dal
ni, ond e wrall sethan ni de?

Bore wedyn tua saith o'r
gloch, mi sleifion ni allun o'r
tV ag oln i'n teimlo'n 8l bol
wrth nbl v 'News of the
World' ar ol rhoid ¥ lodan,
Freeda ocedd *i henw hi, ar ¥
bys, Wedi llwyddo mynd
heibio | gard Fort Knox, ia?
MNesh i ddim meddwl| mwy am
¥ peth, ond pan ddesh | adrn
o'r gwaith nos Lun, dyna le'r
oedd ki, Mrs. Wilcox, vn
shio'n ddu arne i wrth waelod
v grisin. Heb yngan gair o'
phen, dyma hi'n rhoid darn o
bapur i I

“Notice to quit”,

Oz o'n i'n meddw] ‘mod i
wedi'i thwylle HI, ro'n i'n
gwneud coblyn o Nistee. Dyvdy
Mra. Wileox ddim wedi cvsgu
noson gyvfa o gwsg ers puan
gollodd ki *i gwr bedair
blynedd wn &l. On i dipyn o
biti drosti hi, deud gwir, ac mi
Ivddwn i'n dwad 8 darno sbir
o pgarpad iddi o't gwaith.
Darna Tysa'n gneud vn iawe
iwdi o flaen yr aelwyd, ia
Ond fyea holl Axminsters y
byd ddim yn schub y selvilis
bellach,

Nid yn unig odd hi'm
gwhod bod Freeda wedi bod
acw drw'r nos, ond mi Tydd
Mrs, Wilcox hefvd vi mynd
drwy rivms v pedwar hogyn
yn e th¥y hi bob dvdd, yn
Hmau a gwagio'r bins a symud
vech petha chi o gwmpas
Esgus da i [vsnesu o'n un
meddwl A rodd beth welodd
hi ar ¥ Chest-of-Drawers wedi
goeud iddi wylltio go lawn,

“l don't "ave a son. But if
1 'ad, [ 'ope 'e wouldn't
behave the way vou do',
gesh L

A fanna gollish 'n limpin.
Rydach chi'n gorod gwenu a
ffalgioc a lyfu tinauw rhyw

grachod yn Howells drw'r
dydd, a deud *Syr’ wrth fosus
ma'n gas gynnoch chi nhw,
ond does ‘na ddim ulfar o
berig bod neb yn mynd |
ddend wrtha i sut i fyw yn
amser yn hun, heb son am
l'ynd drw mhetha fi s bysnesu,

H8tuffl your notice',
medda fi. "' 1I'm going now."

A fyvay a i i bacio ‘nghesus
i chyn i chi ddeud Jae
Robinson, roeddwn  i'n
cerddad dros ¥ rhiniog efo
oes ymhob law.

“Merry Xmas to vou too",
medda fi wrth adael v ddynas
vn sbio fel ysa rhywun wedi
dwyn "i chaws hi, A dyma fi'n
bangio'r  drws gymaint o
fedrwn 1.

Dim ond ar ol 1 (i gerddad
riiyw ganilath lawr 16n yo dal
i regioa rhwygo dan v ngwynt
nesh | sylweddoli be” o'n i
wedi neud, Lle'r swn 17 Dwi
waslad wedi deud bod ewrw'n
atab bob problem felly lawr &
fi erbyn amser agor i'r ‘New
Ely". Drwy lwe, pwy oedd
yna yn fiyddlon fel v dur
uweh i *Guinness' ond Jero
Jones y dysgwr.

HEhw mai, Gron bach,
Rwyt ti'm moyn peint. Yr
wyl I yn siarad vn ardder-
chog nawr, Cas Cymro a s¥'n
meddwl] yn iaith Saesneg”.
Mae e8'n liein ecal hynna
drosodd eyn | nigoel sgwrs go
iawn wvn Saesneg. Ddeudish
i'n stori wrtha do a fynta'n
cyiuno bob hyn a hyn hefo,
“Hope =0, a “Can't do i,
gee’’ . Twll dy din di Mrs
Wilcox oed hi erbyn naw a
phawb yn yr ‘Ely' vn pwhod
am 'y mhroblem i,

“Tyrd i lle  ni heno™,
medda Frogit, “Mi fydd un
o'r hogia vn siwr Dduw o fod
yi aros efo'l fodan.” Mae'r
hogia'n byw yn Albany Road
a byth n helvd yn hel straes

fatha fi. Rodd *na foi o
Liydaw wyno hefo Connolly
ers mis, wedi dwad | Gynuy
er mwyn dojo mynd i'r armi
¥n Ffraine, Mae *i locsun o at
‘i fol o rwan, a2 dwn i ddim pa
mor hir [ydd o erbyn bydd
hi'n saff iddo fo fynd yn &l
adra,

Mae Dai Siop sydd newydd
gal i leishans yn &1 ar G cal
‘i ddal hefo'r breathalyser yn
Steddfod Criciath  yn byw
yno hefyd a galon ni gvd
lifft ¥n 0f hefo o wyn ‘i gar.
Pawb ond Frogit sy'n dipyn
o ladies man ac yn canlyn
rhyw fodan  newydd bob
Heuad,

"Stiwdant wyt 1" medda
It wrth ¥ pumad boi add vn v
Car,

“Arglwydd, naci Gwei-
thio'n Sant Ffagans dwi",
medda’r boi,

“¥nlle? medda fi.

“Amgueddfa Werin Cvmru,
de”, medda’r boi,

"Wsti Gron, lie ma nhw'n
ail-godi hen dai o'v oesoedd
a'r blaen,” medda Dai Siop,

av'n  dichyr, Ddim  llawar
callach wedyn chwaith,
Roeddan ni'n  digwydd

pasio stryd Mrs, Wileox ar v
[fordd sdra a dyma [V'n rowlio
Menast | lawr, hongian allan
o'r  car, codl dau fve o
gweiddi  fel dyn pwirion,

“Stwllia dy blydi 1§, ¥
bitch!™, lel tass hi'n iy
nghlwad i

Rodd wr hogia 1 gyd wn
hollti 'u hochru, a mi chwer-
thon nhw'n fwy byth puan
nesh | ddechrau myvnd yn
sentimental  nes ymlaen o
deud os odd ‘na Spimaritans
Trugarog heddiw, ma nhw
veddan nhw, yn rhoid hand i
hogia fatha [1 pan ma nhw
maen trwbwl yn Gaerdydd,

GORONWY JONES

CALENDR EBRILL-MAI

EBRILL

23 Cymadeithas Gymraeg Dynion
JONES Tafam Pantmawr,

Canclfan Addysg Dedolion ¥r
AM BLESER Gwers Un 7

a5

Rhiwheina. Darlith gan ISLWYN |

Eglwys Newydd CELFYDDYD
LOlpm .

m
Clwh T¥'r Cymry CYFARFOD CYFFREDINOL BLYNYDDOL

7. 30 p.m.
29-30 Cwmni Drama Ysgol Gyion R
Yol T.00p.m.

hyvdielen AGI AGI Nouadd yr

MAT
i Cwmni Theatr Cymru, Adran Antur CYMERWCH, BWYTEWCH
Yr Arena, Theatr Sherman, 6.30 & 9.00p.m.
C.AC, ¥Yr Eglwys Newydd CELFYDDYD AM BLESER Gwers
a Merched ¥ Wawr HWYL A SBRI gyda Eleri Rogers a Myra

denkins Caonlfan yr Urdd

T.30p.m,

4 Y Gymdeithas Wyddonol PROSESAU MEDDWL MEWN
MYFYRWYR Dr Gareth Lotwick 7.15p.m.
Cymieithas Heol y Crwys HELFA DRYSOR AR DROED gvda

Ken lones a John Albert B
L Cylch Meithrin Llysfaen MIR
Lilysfaen 7.30p.m.

VL,
' WERIN Canolfan Gymdeithasol

L] C.A.C. ¥r Eglwys Newydd CELFYDDY DX AM BLESER Gwers

Tri.
Cymdelthas Gymraeg Dynion
REES Talarn Pantmawr,

13

Rhiwheina. Darlith gan [FOR

14 ¥ Ganolfan Chwarseon Genedlasthol NOFIO NAWDD i godl

arian at Ganolfan yr Urdd
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Cyhoeddi’r Wyl

Mie'r trefniadau’m symud wyn eu blaen yn fuan
vngltn & Gwt! Gyhoeddi Eisteddfod Genedlaethol
Caerdvdd. A'r dyddiadau i'w cofio yw Mehefin 30,

NOS 1AU, Mae'n fuddiol mai'r plant a'r bobl ifane

sy'n rhoi cynchwyn ar bethau, Ar v Nos lau, “fel

fydd pafiliwn Gerddi Sophia vn llawn (gobeithio) i

wrando ar gyngerdd amrywiol, ac mae'r rhan fwyaf

o't rhai fydd wvn ein diddanu eisoes yn paratoi’'n
ddiwyd. Fe fydd dros dri chanlt a hanner o blant

cvnradd (y mwyafrif ochonynt yn ddi-Gymraeg) yn

cymryd rhan yn yr cbr, ac fe fydd hefyd gerddorfa a

band prés o'r ysgolion cynradd.

Fyddai'r un wyl wyn gvf
liwn heb ddatgianu a dawnsio
gwerin, ac e chwery'r sile-
miau hyn hefyd ran bwysig
vng ngweithgareddau'r noson

ac mar hyn, writh gwrs yn
cynnwys canu penillion | sain
v delyn.

Mae hwn wn gylle da |
gvilwyno's  Eisteddfod v
dinasyddion sv'n rhy chwan-
nog | wdryveh tua'r dwyrain
draw ar mae gobaithy. v
daw'r rhieni, drwy eu plant,
i wald arwyvddoead yr Eistedd -
fodd i'r Cymry.

Nos Wener

Noson v ddrama yw'r nos
Wener, v cvntal o Orffennal,
a chan mai dathlu vdyn ni, le
fydd yn noson hwyr. Gwa-
hoddwyd Cwmni Theatr yr
Ymylon | berfformio drams
vn Theatr y Sherman, a'u
dewis yw  Siwan (Saunders
Lewis), un o ddramBu mawr
yr iaith Gymraesg, Pe ba
Siwan, drwy rvw ryfedd
wyrth, yn medru dychwelyd
i Gymru, go brin v byddai'n

yvmateb 'w henw newydd
achos el hemw jawn oedd
doan ac toedd yn ferch

frenin Lloegr, v brenin John,
Ond fe ddaeth | Wynedd yn
wraig i Llywelyn Fawr, ac ox
gallwn gredu'n dramodwyr, fu
hi ddim yn hir dod | ymgyd-
nabod @'r pethe, Yn fyr, fe'i
Cymreigiwyd! A bydd el stori
vo wers | lawer ohonom.
Wedi i ran gvntal v noson
ddod | ben, bydd croeso inni
symud drosodd i'r Arena i

gael ein diddanu'n bellach gan
Adran Heol Conwy o'r Urdd
wr Aelwyd leol, Gwyddom |
gvd am v safonau wchel a
osodir gan ¥r Aelwyd ac
edrychwn ymisen st noson
fawr,

Pnawn Sadwrn

Dyvma {vdd wchalbwynt yr
Wyl | amryw — ¥ pnawn pan
ddaw's Orsedd yo e holl
rwysg a'l lliw, gvda'r Arch-
dderwydd wn e Lthywys, |
gvhoeddl yng ngwydd baul,
llyvgad goleuni, y bydd yr
cisteddlod vn cael e chynnal
ym 1978. Swyddogion yr
Oraedd sy'n trefnu llawer o'r
seremoni hon, ond mee gan v
pwyllgor lleol, hefvd, lawer o
waith, Ac os vdveh yn (fan-
sio'ch hun fel  smwddiwr,
anfonwch eich enw | swydd
fa'r Eisteddlod achos e Tydd
oriau o walth smwddio caled
o [laen rhywun, achos nid ar
ddamwain v bydd v dillad
gwyrdd s glas 8 gwyn wyn
edrych mor ddymunol,
Seremoni lwgar Tydd hon,
a gobaith pawb yw v bydd yr
haul yn gwenu ami. Y go-
baith yw ¥ bydd yr orym-
ddaith yn teithio trwy Stryd ¥
Frenhines ar #i [fordd | un o
lawntiau'r castell dyma'r
evfle gorau i bawb weld fod

thywhbeth  wvn  DIGWYDD,
Gwelsoch o'r blaen wn Y
Dinesydd mad wes neb wn

siwr ble mae meini Eistedd-

erbyn  hyn,

fod 1560 and

GORFFWYSWCH -
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Cerbydau moethus gyda 20-51
o seddau i'w hurio
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does neb yn poeni achos (e
fyvdd v meini sy ar hyn o
bryd o faen yr Amgueddia
vo cael eu delnvddio — ae yn
cael eu hadier i'w lle priodaol
dracheln, Mae plant ¥
Ddawns Floduu'n ymarfer yn
galrd v barod a chofliweh
chwithau fod pensil a phapur
wrth law gvda chi — achos
dyma'r adeg pan fydd Rhestr
y Testunau yn cael ei chy-
hoeddi, ac mae arian da yn
aros i'w hennill mewn sawl
adran,

Nos Sadwrn

eor fydd v nos
o disgwylir v bydd

MNoson ¥
Sadwrn

pafiliwn Gerddi Sophia wyn
llawn am vr ail waith  mewn
tridinu — i wrando ar y cor a
Cherddarla Gyvmreig v BBC
ac unowdwyr vn ein diddanu.
Fel v gwyr v rhan fwyal
ohonoch, gobeithio, mas'n
ymarfer yn galed ddwy waith
yr wythnos a barn pawb yw
fod graen ar ¥ canu — ac
edrychir ymileen vn eiddgar at
y noson hon, Ond mae lle o
hyd ir tenorizid! Ble maen
nhw, dwedwch? Dydyn nhw
ddim yn ofni't boll wragedd,
gobeithio! Os oes yna denor
yn darllen hwn, deved i'r
ymarfer nesafl!

DRAMAU CAERDYDD

Bydd cylle i weld Adran Antur Cwmni Theatr Cymru vn
perflformio yng Nghaerdyvdd ym mis Mai. Calodd eyflwyniadau
cyntal ¥ grwp ifanc hwn, Fflora a Porfread dderbynind da
inwn ¥ llynedd; gellir gweld eu drama ddiweddaral, Cymerwch,
Buwyteweh yn yr Arena, Theatr Sherman Nos Lun, Mai yr ail

am 6.30 a 5,00 p.m.

Teyrnged i Ryan

Er gwaethal yr ergyd ofnadwy o gawsom i gyd wrth glywed am
farwolaeth sydyn Hyan Davies ¥yn America, gobeithia Thestr
yr Ymylon ¥ bydd modd iddynt barhau a‘u cynlluniau am eu
noson o ddramau, Chewerthin o Bell vy Theatr Sherman (Mai
81 - Mehefin 4), gan gyflwyno'r noson yn deyrnged | Ryan.
Tair (fars fer o Flraine yw'r dramau, a dylai’r noson fod yn un
ddoniol dros ben: pa well teyrnged it digrifwr mwyal a welodd
Cymru erioed? Deweh yno'n o i dalu’ch teyrnged chithau.

Cyhoeddivyd gan Buwylljor ¥ Dinesydd. Argraffwyd pan Gyhoeddwyr Cleglen Cyf, 134 Ffordd Pare Ninlan, Coerdydd; (fan. 2881 7.
Hysbyaebu gon Oyhosddiadou ap Dafydd Cyf, 55 Heol KEflwys Godedriol s, Cosrdydd. ffan: JDE2ED



